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SAVAS SONRASI DUNYADA BIiR TURK SEYYAH: ESAT MAHMUT
KARAKURT'UN MODERN SEYAHAT ANLATILARI

Oz

Esat Mahmut Karakurt'un 1949 yilinda Yeni Sabah gazetesi adina gergeklestirdigi ilk
diinya seyahati, donemin gezi yaz1 gelenegine dnemli bir katki sunmustur. Hindistan, Amerika,
Japonya, Senegal, Portekiz ve Ispanya gibi genis bir cografyay1 kapsayan bu yolculuk,
Karakurt'un gozlemleri ve deneyimleriyle sekillenen bir modern seyahatname olarak 6ne ¢ikar.

Seyahat boyunca kargilagtig: ilging olaylar ve insanlarla yasadig: tecriibeler hem Karakurtun

anlatisina canlilik katmis hem de bu cografyalar hakkinda 6zgiin bilgiler sunmustur.

Karakurt'un tislubunu farkli kilan unsurlar arasinda, seyahat ettigi yerlerdeki kiiltiirel
farkliliklara dair gozlemleri, yerel halkla olan etkilesimleri ve cografi detaylara olan ilgisi 6n
plana c¢ikar. Yazilarin anlattim ve igerigi donemin diinya politikasina bakigini yansitmasi
agisindan ayrica dikkat cekicidir. Esat Mahmut Karakurt'un bu seyahatinde Tiirkiye'nin
modernlesme c¢abalarini ve Atatiirk devrimlerinin etkisini anlatma ¢abasi, dis basinda hakkinda

¢ikan haberler gibi detaylar da devrin tarihi ve sosyolojik arka plani igin énemli bilgilerdir.

Yazar, bu seyahat yazilarinda romantik betimlemelerden mizahi 6ge ve diyaloglara
kadar genis bir yelpazede anlati tekniklerine bagvurmustur. Bu durum, eserlerinin edebi
niteliklerini yiikseltmekle kalmamis, ayni1 zamanda okuyucularina o dénemin diinyasini ¢arpici
bir sekilde aktarma amacina da hizmet etmistir. Bu seri yazilar; Karakurt'un edebi basarisinin
sadece bir romanci ve gazeteci kimligi ile smirli kalmayip, Tiirk okurlarma dis diinyanin

merceginden 6zgiin bir bakis sundugunu gostermektedir.

Bu makale, Esat Mahmut Karakurt'un Yeni Sabah gazetesi icin ¢iktig1 biiyiik diinya

turunun sosyo-kiiltiirel ve edebi ozelliklerini yazilarin ana temas: olan toplumsal cinsiyet ve
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milliyetcilik ile tislup odaginda inceleyerek, onun biyografisine katki saglamay1 ve bu gezi

yazilarini edebiyat diinyasina tanitmay1 amaclamaktadir.

Anahtar Kelimeler: Esat Mahmut Karakurt, gezi edebiyati, seyahatname, Cumhuriyet

donemi Tiirk basim

A TURKISH TRAVELLER IN THE POST-WAR WORLD: ESAT MAHMUT

KARAKURT'S MODERN TRAVEL NARRATIVES
Abstract

Esat Mahmut Karakurt’s first world tour in 1949, undertaken on behalf of the Yeni Sabah
newspaper, made a significant contribution to the travel writing tradition of the period. This
journey, encompassing a vast geography including countries such as India, the United States,
Japan, Senegal, Portugal, and Spain, stands out as a modern travelogue shaped by Karakurt’s
observations and experiences. The intriguing events and encounters with individuals he
experienced during his travels added vitality to his narrative and provided unique insights into

these regions.

Among the elements distinguishing Karakurt’s style are his observations on cultural
differences, interactions with the local populace, and attention to geographical details in the
places he visited. The narrative and content of his writings are particularly noteworthy for
reflecting the global political outlook of the era. Furthermore, Karakurt's effort to convey
Turkey’s modernization endeavors and the impact of Atatiirk’s reforms —illustrated through
details such as reports about him in the foreign press—offer significant information on the

historical and sociological context of the period.

In these travel writings, the author employed a broad range of narrative techniques, from
romantic descriptions to humorous elements and dialogues. This approach not only enhanced
the literary qualities of his works but also served to vividly present the world of that era to his
readers. This series of writings demonstrates that Karakurt’s literary success was not confined to
his identity as a novelist and journalist but extended to offering Turkish readers an original

perspective on the external world.

This article aims to contribute to Esat Mahmut Karakurt's biography by analysing the
socio-cultural and literary characteristics of his grand world tour for Yeni Sabah newspaper, with
a focus on the main themes of gender, nationalism and style, and to introduce these travel

writings to the literary world.

Keywords: Esat Mahmut Karakurt, travel literature, travelogue, Turkish press in the

Republican period
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Savas Sonras: Diinyada Bir Tiirk Seyyah: Esat Mahmut Karakurt'un Modern Seyahat Anlatilar:

Gezi yazilarinin edebiyatin bir pargasi olup olmadig1 sorusuna bir cevap bulmak igin
icerige bakmak gerekir. Aksi halde turistik amacgla hazirlanan rehberlerin de edebiyat
kapsamia girmesi gerekir. Elbette bu rehberlerdeki yazilar da bazen okurlarm merakin
¢ekmek i¢in edebi bir iislupla kaleme alinir. Bu sebeple burada amaca degil tisluba bakmak

gerekir.

Edebi bir tiir olarak geziyle ilgili en kapsamli ¢alismalardan biri olan Yasemin Ding
Kurt imzali Cumhuriyet Donemi Tiirk Edebiyatinda Yurt Disi Gezi Kitaplar: (1920-1980) bashkl
calisma, giris boliimiinde geziyi 6nce kelime anlamiyla sonra edebi bir tiir olarak inceler.
Gezinin tarihi, kelime ve kavram olarak anlami, edebi bir tiir olup olmadig1 sorusu, gezi
eserlerinin teknik Ozellikleri ve yapisi, smirlar1 ayrintili olarak tartisilir. “[G]lezi; bir edebi tiir
olmakla birlikte i¢inde tarih, cografya, kiiltiir, arkeoloji, sosyoloji, sanat, edebiyat, vb. unsurlar
barindirarak insanin yeni mekanlarla yakindan veya uzaktan baglantisini kurabilecegi biitiin
belgeleri tasimaktadir” (Ding Kurt 2015: 13) diyen yazar, ayirt edici unsurun iislup olduguna
da dikkat ceker: “[H]Jer seyahate ¢ikan kisinin notlar1 eser olma niteligi tagtyamaz. Malzemeyi
kullanabilmek ve gesitli yollarla onu estetik hale getirebilmek, okuyucuya bu zevki yasatmak
gezi eserindeki asil niteliklerden ilki olmalidir” (Ding Kurt 2015: 14).

Edebiyat tarihinde gezi kitaplar1 denildiginde aklimiza ilk olarak seyahatnameler gelir.

Ancak seyahatnamelerin bir edebi eser sayillmadigini goriiriiz:
Seyahatnameler bizim edebiyatimizda genellikle ayr1 bir tiir olarak kabul
gormemis, am (hatirat) veya giinlik tir iginde sayilmistir. Oysa
seyahatnameler kendilerine ait ozellikleri olan, pek ¢ok yonden ani veya
glinlitkten ayri tutulmasi gereken bir yazi tiiriidiir. Her seyden once
seyahatnamelerde merkeze alinanlar, an1 veya giinliiklerdekinden farklidir.
Seyahatnamelerde yazarin c¢kis noktast “bastan gegenler” degil,
“cografya”dir. Buna bagh olarak, o cografyanin iklimi, insanlari, tarihi
eserleri, eski-yeni yapilari, yol ve ulasim 6zellikleri, giinliik hayat: meydana
getiren ayrintilar1 vs. seyahatnamelerin konusunu olusturur. Az ¢ok
sapmalarla Evliya Celebi’den en yeni seyahatnameye kadar bu ozelikleri
gorebiliyoruz (Asiltiirk 2009: 912).

Yasemin Ding¢ Kurt, diinyanin en eski seyahatnamesinin bir rolyef oldugunu ve bu
rolyefte Pufta iilkesine yapilan yolculuk, bu yolculugun nasil yapildigi, hangi mallarin
tasindigy, hiikiimdarlara verilen hediyeler, kdy, palmiyelerin anlatildigini sdyler. Miletoslu
Hekataios'un 1.O. 500 yillarindaki gezisinin de ilk gezi rehberi olarak kabul edildigini belirtir
(Ding Kurt 2015: 15).

Seyahat, insanlik tarihinin basindan beri vardir ve elbette seyahate dair notlar,
gozlemler, anlatilar, destanlar da seyahatin tarihi kadar eskidir. “Edebiyat tarihi {izerine eser
vermis bir¢ok yazarimizin kitaplarinin hemen tamaminda gezi eserini hi¢ kuskusuz bir edebi
tiir olarak degerlendirdikleri goriilmektedir” (Ding Kurt 2015: 27). Tiirk edebiyatinda gezi
yazilarmin tarihi ile ilgili Baki Asiltiirk’iin “Edebiyatin Kaynag1 Olarak Seyahatnameler”
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makalesinde; eski Tiirk edebiyatindaki seyahatnameler ve sefaretnameler detayli olarak konu
edilmis, Tanzimat-Cumhuriyet arasindaki gezi eserleri Avrupa’ya yapilan seyahatler ve
Avrupa dis1 lilkelerle Anadolu’ya yapilan seyahatler olarak tasnif edilerek ele alinmistir. Bu
makalenin konusu olan Esat Mahmut Karakurt'un yasadigi Cumhuriyet donemindeki gezi
tiiriinde yazilmis eserler de Asiltiirk tarafindan ayrintili olarak anlatilir. Halide Edip Adivar'in
Daga Cikan Kurt'taki dokuz gezi yazisi, Yakup Kadri'nin Isvicre hatirlari, Selim Sirr1 Tarcan’in
Avrupa hatiralar;, Ahmet Hasim’in Frankfurt Seyahatnamesi, Faik Sabri Duran’in seyahat
kitaplari, Sadri Ertem’in gezi notlari, Ismail Habip Seviik'iin gezi kitaplari, Resat Nuri
Giintekin’in Anadolu Notlar:, Falih Rifki Atay’in gezi kitaplari, Samet Agaoglu'nun Strazburg
Hatiralar, Stikufe Nihal'in gezi tiirtindeki eserleri, Hikmet Feridun Es’in gazetelerde baslayip

sonra kitaplasan gezi hatiralar1 Baki Asiltiirk’iin ele aldig1 eserlere 6rnek olarak verilebilir.

Burada dikkat c¢eken husus ne Yasemin Din¢ Kurtun ne Baki Asiltiirk’iin
calismalarinda kitaplasmayan, gazetelerde tefrika halinde kalan ¢ok sayidaki gezi yazisinin
ele alinmasidir. Ornegin makalemizin konusu olan Esat Mahmut Karakurt'un adi bu iki
calismada da anilmaz. Hece dergisinin 523 sayfalik Gezi Ozel Sayis'nda da' Esat Mahmut
Karakurt adinin bir kere dahi ge¢medigini goriiriiz. Cumhuriyet déneminde seyahatlerin
arttigi, bilhassa 401 ve 50li yillarda diinyaya merakin yiikseliste oldugu bu devrin
gazetelerinde de rahatlikla takip edilebilen bir gercektir:

Cumbhuriyet déneminde i¢ ve dis seyahatlerin sayisinda belirgin bir artig
meydana gelmistir. Memleketi ve diinyay1 daha yakindan tamma istegi,
dahasi, bunun gerekliliginin kavranmis olmasi seyahatlerin artmasindaki
onemli etkenlerdendir. Ayrica, yeni kurulan devletin ilkelerinden biri de
diger {ilkelerle baris icerisinde yasamak ve bu arada Avrupa’ya, Bati'ya
miimkiin oldugunca yaklasmaktir. Bu ilke paralelinde turistik amaclarla
cesitli kesimlerden vatandaslarin, siyasi yakinlasmalara zemin hazirlamak
gayesiyle politikacilarin, roportajlar yapmak diislincesiyle gazeteci ve
yazarlarin, incelemelerde bulunmak iizere egitimcilerin, is baglantilar
kurmak istegiyle is adamlarinin, etkinliklere katilma davetine uyan
sanatgilarin Avrupa iilkelerine sik¢a seyahat ettigi goriiliir (Asiltiirk 2009:
970).

Bu durumda gezi edebiyati iizerine yapilan akademik ¢alismalarin gazetelerde kalmus,
kitaplasmamis yazilar1 disarda birakmis olmalari bir eksiklik olarak diistiniilmeli ve bu
yazilar1 da kitaplastirip edebi bir tiir olarak gezi literatiiriine kazandirmak gerekmektedir.

Esat Mahmut Karakurt’un Biiyiik Diinya Turu?

1 Detayli bilgi igin bk. Hece Gezi Ozel Sayst, S. 174-175-176 (Haziran-Temmuz-Agustos 2011).
2 Tarafimizdan yayina hazirlanmakta olan Esat Mahmut Karakurt'un iki biiyiik diinya turu, Bilgi Yaymevi
tarafindan basilacaktir.
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Savas Sonras: Diinyada Bir Tiirk Seyyah: Esat Mahmut Karakurt'un Modern Seyahat Anlatilar:

Yeni Sabah gazetesi, 1938'de [lhami Safa ve Cemalettin Saracoglu tarafindan kurulur.
Ancak Ismail Safa, bir yil sonra ayrilir. Refi’ Cevad Ulunay, Sabri Esat Siyavusgil, Kadircan
Kafli gibi yazarlarin diizenli yazdigi gazete, Hifz1 Topuz'un ifadesiyle Cemalettin
Saracoglu'nun “gazeteden bikmasiyla” 1948'de is adami Safa Kiligoglu'na satilir. Kilicoglu,
fabrika ve diikkanlarini satarak gazeteye ciddi bir yatirim yapar ve “bir siire sonra o dénemin

en yliksek tirajli gazetesi Hiirriyet'le yarisan” bir Yeni Sabah yaratir (Topuz 2003: 189).

“Stikrii Baba'nin bas yazilari, Peyami Safa, Mithat Sertoglu, Sabri Esat Siyavusgil’in
fikralariyla yeniden canlan”an gazete, “1953'te gelenekgi ¢izgisini biraz degistirip daha geng
kadrolarla ve en modern tekniklerle biiyiik bir hamle yap[ar]. 150.000"e ulasan tirajiyla en ¢ok
satan gazetelerin basinda yer al[ir]” (Kologlu 1994: 468). 1960 sonrasi tiraji diisen gazete, 30
Haziran 1964’te kapanur.

Esat Mahmut Karakurt'un bu makaleye konu olan seyahati, Kilicoglu'nun gazete i¢in
ciddi yatirimlar yaptigi bu doneme rastlar. Gazete, sadece Karakurt'u degil, bagka isimleri de
bagka amaglarla yurtdisina géndermis, yazi serileri yazdirmigtir. Ornegin, Murad Sertoglu'nu
24 Eyliil 1949’da yapilan bir duyuru ile hac ziyaretine gonderir ve “Yeni Sabah Hac Yolunda”
baslikli bir yazi dizisi yayimlar. Hemen ardindan, 29 Eyliil 1949'da “Spor Mubharririmizi
Fransa’ya Gonderdik” baglikli bir haber vardir. Cihad Arman’i Fransa’ya Diinya Ordular
Sampiyonasi’'ni takip etmek iizere yollayan gazete, bu seyahati de bir yazi dizisi olarak
yayimlamistir. Bir yandan tefrika romanlarin biri biterken digeri baslar. Kadircan Kafli, Hilmi
Ziya Ulken, Refi’ Cevad Ulunay gibi isimler de diizenli olarak Yeni Sabah’ta yazmaktadirlar.
Esat Mahmut Karakurt'un seyahatlerinin de yayimlandig1 bu donemde, gazete tiraj rekoru
kirmigtir. 23 Ocak 1950 tarihli niishanin ilk sayfasindaki habere gore Yeni Sabah noter
huzurunda 113.100 adet basilir. Istanbul ikinci noterinin baskidan evvel rotatif makinesinin
numeratoriinii miihiirlerken ¢ekilmis bir fotografi ile zabit varakasmin gorseli de habere

eklenmistir.

1902’de Istanbul’da dogan Esat Mahmut Karakurt, hem Dis Hekimligi okulundan
(1924) hem de Hukuk Fakiiltesi'nden (1930) mezun olmustur. Hekimlik yapmamaigsa da bir
kez avukat olarak calismis hatta meshur Afrodit davasi®, yaptig1 savunma ile kazanilmistir.
Ancak Karakurt'un meslek olarak asil yaptigi is gazetecilik ve oOgretmenliktir. Ayrica
milletvekilligi yapmis, 1961-1966 arasinda da mecliste senator olarak ¢aligsmistir. Evlenmemis,
cocuk sahibi olmamuistir. 1977’de beyin kanamas1 sonucu hayatin1 kaybeden yazarin mezar
Istanbul’dadir (Saglik 2010: 19).

3 Kasim 1939’da Suhulet Kitabevi tarafindan basilan Pierre Louys’in yazdigi Nasuhi Baydar'in ¢evirdigi Afrodit
isimli roman, miistehcenlik gerekcesiyle davalik olmus ve savcilik tarafindan toplatilmistir. Bu dava basin ve
edebiyat diinyasinda biiyiik ses getirmis, gesitli tartismalara sahne olmustur. Mart 1940'ta beraatla sonuglanan
davaya, Esat Mahmut Karakurt tarafindan yapilan savunma damgasimi vurmustur (Bengi ve Zat 2020: 15-17).
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Esat Mahmut Karakurt'un yazi hayat1 1918'de gazeteye yazdig1 roportaj ve polisiye
oykiilerle baslar (Saglik 2010: 22). Terciiman-1 Hakikat, Ileri, Ikdam, Cumhuriyet, Tasvir, Yeni Sabah
gazetelerinde ¢alisan yazar, romanlarini da gazetelerde tefrika etmistir. Tiim romanlar:
sinemaya aktarilir, 1950'lerde iinii doruktadir (Yiicel 2009: 7). Romanciligindaki basarisi;

gazetecilikteki tecriibesi ve yetenegine baglanabilir:

Bugiin hikaye ve romanlarinda gord{igiimiiz karakterin hakiki izleri, adeta
gazeteciliginde yazdig1 yazilarla bashyor denilebilir. O, daha gazeteciligi
zamaninda; vakalar1 goriisii, katil ve intihar yahut bunlara benzer heyecan ve
gliriiltii ile dolu hadiselerin bir parcasini bile kaybetmeden derleyip toplayip
anlatigi ile matbuat aleminde dikkati ¢cekmis ve takdir kazanmis idi (Uraz: 3).

Esat Mahmut Karakurt'un Yeni Sabah adma ¢iktigi bu seyahat de aslinda onun hem
haberci hem de romanci yoniiniin birlikte goriilmesi acisindan yazarin tislubuna dair iyi bir
ornek tegkil eder. Bir yandan gazeteci titizligiyle olaylara yaklasir, detaylar1 yakalar, gozlemler
ve gozlemleriyle kendi ideolojisi arasina mesafe koyar; bir yandan da romanci ruhuyla
insanlarin hikayelerini dinler, okurun heyecanini ve merakini uyandiracak bir tislpla bu

hikayeleri siisler, zaman zaman abartir, sakalarla renklendirir ve okuyucularina dyle aktarir.

Yeni Sabah adina ¢ikilan bu seyahat, Esat Mahmut Karakurt'un ilk yurtdis: tecriibesi
degildir. Daha once senelerce Italya, Londra, Nice, Montenegro, Venedik gibi sehirlerde
bulundugu bilinmektedir (Karakurt, Yeni Sabah 21 Temmuz 1950). Yazilarinda da sik sik dile
getirdigi goriis, 6grenmek icin okumak degil de diinyay1 dolagmak gerektigidir (Karakurt,
Yeni Sabah 25 Agustos 1950).

Esat Mahmut Karakurt'un Yeni Sabah igin ¢iktig ilk biiyiik diinya turu* 6 Temmuz
1949’da basglar, 14 Ekim 1949'da sona erer. Yazi serisi ise 13 Kasim 1949'da baglamistir. 19
Mart’ta birden kesilen yazilar ancak 18 Haziran’da devam edecektir. Bu ani kesinti ile ilgili 11
Haziran’a kadar higbir bilgilendirme yapilmamasi ilgingtir. 11 Haziran’da ilk sayfanin sol alt
kosesinde “E. Mahmut Karakurt Diinyay1 Anlatmaya Devam Ediyor” bashkli bir duyuru ile

gerekli bilgilendirme sonunda yapilir:

“Yeni Sabah” adina bir diinya seyahati yapip intibalarini fasilasiz dort ay
miiddetle gazetemizde nesreden Esat Mahmut Karakurt'un yazilarmin
birdenbire kesilmesi ve bu kesilisin o sirada tarafimizdan izah edilememis
bulunmasi bazi sikayetleri ve meraki mucip olmustu. Hadise, haddizatinda
sundan ibaretti: Uzun bir zamandan beri gozlerinden ehemmiyetlice rahatsiz
bulunan muharririn, bu biiyiik seyahati durup dinlenmeden dort ay gibi kisa
bir zamanda muvaffakiyetle ikmal ederek neticelendirmesi ve gelir gelmez

* Esat Mahmut Karakurt, 1953’te yine Yeni Sabah tarafindan ikinci bir diinya turuna gonderilir. Bu ikinci biiytiik
turdan 20 Eyliil 1953’te donen yazar, bu sefer Rusya’y1 ve kuzey kutbunu gezmistir. Bu seyahat, bu makalede
ele alinmayacaktir.
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yine dinlenmeden yazilarina baslamasi, fazlaca yorulmasina sebep olmus ve
gozlerindeki rahatsizlig1 tahrik etmisti.

Bu yiizden doktorlarin tavsiyesiyle, bir iki ay kadar mesaisine fasila vermek
istirarinda kaldi... Lehiilhamd simdi ¢alisabilecek bir duruma gelmistir ve halen
yazilarii hazirlamakla mesguldiir (Karakurt, Yeni Sabah 11 Haziran 1950).

Yazilarin devam ettigi 18 Haziran tarihine kadar da her giin ilk sayfadan reklam

yapilmis, okurlarin merakini arttiracak kisa yazilar da bu haberlere eklenmistir. Son yaz ise 1
Eyliil 1950 tarihlidir ve sonunda “bitti” ibaresi bulunur. Esat Mahmut Karakurt un bir sonraki

diinya seyahatinin duyurusu icin 5 Ocak 1953 tarihini beklemek gerekecektir.

Doénemin iinlii romancisiin diinya seyahati ilk olarak Yeni Sabah gazetesinin 1
Temmuz 1949 tarihli niishasinda, ilk sayfadan duyurulur. “Yeni Sabah’in Muazzam Bir
Tesebbiisii” baslikli haber, “Tiirkiye'nin en biiylik romancis: iistat Esat Mahmut Karakurt

gazetemiz adina diinya turuna c¢ikiyor” der ve su ciimlelerle devam eder:

Yeni Sabah matbuat hayatimizda goriilmemis bir fedakarlikla ve biiyiik bir
tesebbiise giristi. Yazilar1 ve eserleri ile degerli sahsiyeti etrafinda, biitiin
memleket okuyucularinin istisnasiz en biiyiik alaka ve sevgisini toplamis
bulunan, kiymetli arkadasimiz Esat Mahmut Karakurt gazetemiz adina bir
diinya turuna cikacaktir. Miiessesemiz, yeni hayatina basladiktan sonra,
okuyucularimizin da takdir buyuracaklar1 gibi, kendisine gosterilmis olan
ragbet ve tevecciihe siikranla mukabele edebilmek maksadiyla, her tiirlii
fedakarligi goze alarak, daimi hamlelerle okuyucularinin karsisina ¢ikmak
arzusunu hissetmistir. Fakat bu sefer yaptigimiz bu tesebbiis, korkusuzca
iddia edebiliriz ki, hicbir gazete tarafindan tatbik mevkiine konulamayacak
biiytik maddi fedakarliklar1 icap ettiren muazzam bir hamle olacaktir.
Bilhassa giristigimiz bu muazzam hamlenin en muvaffak tarafi,
okuyucularimizin  bugiinkii diinyayi, Esat Mahmut Karakurt gibi,
memleketimizin en biiyiik ediplerinden birinin kaleminden &grenmis
olacaklar1 keyfiyetidir.

Ustat romancimiz, bin bir 1stirap, bin bir dert iginde ¢irpiip duran ihtiyar
kiiremizi adim adim dolasarak, bu kiirenin iizerinde yasayan tiirlii tiirlii
insanlarin, biitiin adetlerini, diisliniislerini, cemiyetlerini, ahlaklarini,
agklarm, 1stirap ve saadetlerini bize anlatacak, simdiye kadar yalniz yabanc
ajanslarla, ecnebi muharrirlerin yazdig: kitaplardan 6grendigimiz diinyay1
bize, Bir Tiirk edibinin egsiz kalemi ile canlandirip, izah edecektir. Stiphesiz
ki bunu yaparken {istat bizi, romanlarinda oldugu gibi, enfes tislubu, renk
renk tasvirleri, akici ifadesiyle, eserlerinden bir sayfa okuyormuscasina pesi
sira siiriikleyip gotiirecek ve kendisiyle beraber seyahat ediyormusuz gibi
diinyay1 beraber dolasacagiz.

Pan-Amerikan hava yollar1 kumpanyasinin ugaklariyla yapilacak, diinyanin
bes kitasini igine alan bu muazzam seyahatte, degerli edibimizin ugrayacag:
memleketler sunlardir: Belgika, ispanya, ingiltere, Fransa, Portekiz, Fransiz
Afrikasi, Arjantin, Brezilya, Uruguay, $ili, Peru, Panama, Amerika, Japonya,
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Cin, Siyam, Hindistan, Pakistan, Arabistan... Bu meyanda Esat Mahmut
Karakurt, Barselona, Dakar, Rio de Janeiro, Buenos Aires, Philadelphia,
Miami, Los Angeles ve Hollywood'ta uzunca bir miiddet kalacak, sonra
Pasifik Denizinden gecip, Honolulu, Hawaii, Filipin Adalari’mi goriip
Manila’ya ugrayarak, Sanghay, Hong Kong, Bangkok gibi Asyanin biiyiik
merkezlerini ziyaret edecektir (Yeni Sabah 1 Temmuz 1949).

Konu hakkindaki ikinci haber 6 Temmuz’'da yayimlanir. Haberde Esat Mahmut'un o

aksam Londra’ya ugacagr yazar ve bu tesebbiisiin hem yurt icinde hem yurt diginda genis

yanki uyandirdigindan bahsedilir:

Derhal ifade edelim ki, gazetemizi yapmak istedigi bu, Tiirkiye'de ilk defa
tatbik edilen biiyiik hamle, yalnmiz memleket hudutlarimiz dahilinde degil,
haricte de genis tesirler husule getirmis, derin akisler yaratmistir. Bilhassa bu
seyahatin Tiirkiye'nin en biiyiik muharrirlerinden biri tarafindan yapilacak
olmasi, alakay1 biisbiitiin fazlalastirmis bulunuyor. Diin ve bugiin
Brezilya’dan, Arjantin'den ve diger bazi1 memleketlerden Pan-Amerikan hava
yollar1 idaresine gelen telgraflarda, tiistat romancimiz Esat Mahmut
Karakurt'un arzu edildigi gibi karsilanabilmesi icin, hangi tarihlerde
memleketlerine gireceginin bildirilmesini istemislerdir. Goriilityor ki
tesebbiisiimiiz, yalnmiz memleket hudutlar: dahilinde degil, diinya ¢apinda bir
alaka yaratmis bulunuyor (Yeni Sabah 6 Temmuz 1949).

Yolculugun bagladig: haberi ertesi giin mangetten verilir ve Esat Mahmut Karakurt'un

veda climleleri yayimlanir:

Biiyiik tehlikeleri goze alarak bu seyahate ¢ikmak iizere ucaga biniyorum.
Biitiin emelim, okuyucularima faydali olmak, onlara yepyeni diyarlardan
yepyeni yazilar yazmak, taniyacagim eski ve yeni diinyayr onlara
anlatmaktir. Allahaismarladik. Muhterem okuyucularima selam ve
saygilarimi yazimz (Yeni Sabah 7 Temmuz 1949).

Haberde Esat Mahmut Karakurt'un bu seyahatinin “maruf bir jurnal film miiessesesi”
(Yeni Sabah 7 Temmuz 1949) tarafindan filme alinarak diinyaya yayilmasi igin bir tesebbiiste
bulundugu da yer alir ancak bu girisime dair daha sonra herhangi bir bilgi verilmemistir.
Yazarin seyahatine dair zaman zaman bilgilendirme yapan gazeteden giizergah ve tarihler
hakkinda kismen de olsa bir ¢izelge ¢ikarmak miimkiindiir. Karakurt, gazeteye Londra’dan
bir fotograf gonderdikten sonra Dakar’a ge¢mistir. 2 Agustos tarihli Yeni Sabah niishasinda
yazarm Afrika’da oldugu duyurulur. Muhammet Sago’nun haberine gore “taninmais bir Tiirk
ve Islam muharrinin Afrika'ya gelecegini duyan halk, Esat Mahmut Karakurt'u
havalimaninda biiyiik bir heyecanla” karsilamis ve “Islam cemaatine mensup bir heyet
tarafindan bilhassa istikbal” olunmustur (Yeni Sabah 2 Agustos 1949).

Haberde Esat Mahmut'a Dakar’da gosterilen ilgi su ctimlelerle ifade edilir:
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Islam cemaati reisi, beyaz irka mensup Avrupali bir muharririn ayn zamanda
Miisliman olusu ve asil Tiirk milletine mensup bulunusu, kendilerini
heyecana getirdigini soyleyerek, Karakurt'u ramazan ve cuma olmasi
miinasebetiyle, 6gle namazini beraber kilmaya davet etti. Karakurt bu arzuyu
memnuniyetle kabul etti ve bu namaz Dakar’da bir hadise oldu. Halk, namaz1
Esat Mahmut Karakurt'la beraber kilmak icin, Dakar'in tek camisine sigmadi
ve iki biiyiik caddeyi doldurarak namazi sokaklarda kilmaya mecbur oldu.
Esat Mahmut Karakurt, Afrika'nin en eski islam kabilesi Karabol'un iftar
davetini kabul ederek yarin sabah Dakar’dan igeriye dogru hareket edecektir.
Karabol'un bulundugu yer, Dakar'dan 120 km dahildedir. Bu kabilenin
hudutlar1 dahiline simdiye kadar hi¢bir beyaz girmemistir. Kabilenin seyhi
Amadu, Karakurt’a refakat etmektedir. Karakurt'u kabilenin adeti vechiyle
sehrin kapisinda seyh Amadu, doért karisi ile 23 ¢ocugu karsilayacak ve
iftardan sonra mahalli oyunlar oynanacak, sihirbazliklar yapilacaktir. Esat
Mahmut Karakurt ertesi giin tekrar Dakar’a donecektir (Yeni Sabah 2 Agustos
1949).

6 Agustos 1949 tarihli Yeni Sabah’ta yazarin Brezilya’dan bir fotografi yayimlanir.
Karakurt'un bu seyahati, Brezilya basininda da giindem olmustur. Yeni Sabah, yazarin; Rio de
Janeiro maslahatgiizar1 Necmettin Tuncel, basin mensuplari, Pater Brazil kumpanyasi
miidiirleri ve kalabalik bir halk tarafindan karsilandigini yazar. Kaldig1 otelden, katildig:
etkinliklere kadar her detaya yer verilen haberin bir kismi da Brezilya basininda cikan
haberlerdir:

Bu meyanda gazeteler ilk sahifelerinde Esat Mahmut Karakurt'un tayyareden
inerken alinan muhtelif resimlerini de nesrederek kendisinden bir “Tiirk Fikir
adami1”, “biiytik Tiirk romancist”, “Atatiirk memleketinin giizide muharriri”
diye bahsetmislerdir (Yeni Sabah 6 Agustos 1949).

Daha sonra da Matbuat Cemiyetinde yapilan toplantidan bahsedilir. Toplantiya
yirmiden fazla gazetecinin katildigini, Esat Mahmut Karakurt'un da soz alarak, Brezilyal
meslektaglarinin aralarinda bulunmaktan biiyiik bir zevk duydugunu soyledigi aktarilir.
Habere gore Karakurt, soru da kabul etmis ve miilakat bir buguk saatten fazla stirmiistiir. Bu
goriismenin ertesi glin birgok Brezilya gazetesine konu oldugunu soyleyen Yeni Sabah, Diario
Carioca gazetesinde yaymmlanan miilakati da Tiirkceye cevirerek yayimlar.®

Yazarin sonraki giizergahi Peru (9 Eyliil 1949’da $ili sefiri Salahattin Arbel ile birlikte
Lima’ya ge¢mistir), Panama (burada bir hafta kalmistir), Miami (19 Eyliil 1949’da ge¢mistir),
Washington, Hollywood ve Asya iilkeleri olarak devam eder. Yeni Sabah, Esat Mahmut

Karakurt'tan haberleri vermeye devam ederken zaman zaman yazarin yarattig1 etkiden de

5 Haberin ash i¢in bkz. Diario Carioca, 30 Temmuz 1949.

‘C\OP\E e 0 (ee) (DS | Avrasyad e-ISSN: 2147-2610

511


https://dergipark.org.tr/tr/pub/avrasyad
https://dergipark.org.tr/tr/pub/avrasyad
https://publicationethics.org/
https://acikerisim.org/
https://creativecommons.org.tr/lisanslar/#:~:text=CC%20BY%2DNC%2DND%20At%C4%B1f,Resmi%20olarak%20T%C3%BCrk%C3%A7e%20%C3%A7evirisi%20yay%C4%B1nlanm%C4%B1%C5%9Ft%C4%B1r.
https://dergipark.org.tr/tr/pub/avrasyad

Avrasya Uluslararas: Arastirmalar Dergisi 2024, 12 (41), 503-531

Deniz DEPE

bahsetmeye calisir. Ornegin Karakurt'un Amerika’da nasil karsilandigina dair detaylar

anlatilir:

Karakurt'u tayyare meydaninda Los Angeles matbuat biirosu sefi ile
Tiirklerden miirekkep bir grup karsilamis, kendisine safa geldiniz
demislerdir. New York matbuat ofisi, biitiin Hollywood sinema
miiesseselerine gonderdigi bir tamimde, Karakurt’a icap eden biitiin

kolayliklarin yapilmasini ve yardimda bulunulmasi bildirmistir (Yeni
Sabah 21 Eyliil 1949).

Bu arada, yazarin diinya seyahati hakkinda ulusal basinda pek ses ¢ikmadigini da
eklemek gerekir. Bunun bir istisnas1 olarak Nurettin Artam’m Ulus gazetesinde “Cuvaldiz”

miisteartyla yayimlanan “Olaylarla Alaylar” kosesinde yer alan su ifadeleri verebiliriz:

Bir baska gazetede de bir resim: gazeteci, 6gretmen, disci, avukat, romanci
Esat Mahmut Karakurt Amerikal1 zencilerin el falina bakiyor.¢ Bu resim, daha
once bahsettigimiz bashg: teyit ediyor gibi. Girip ¢iktig1 bu kadar meslekler
dolayisiyla bir¢ok sanatlar edinmis olan dostumuza seyahatten doniiste bir
de Evliya Celebilik ile falcilik da m1 eklenecek? (Cuvaldiz 1949: 3).

1 Ekim 1949'da ana sayfada “Yeni Sabah’m biiyiik diinya turu sona eriyor” baghkl
habere gore Esat Mahmut Karakurt, birka¢ haftaya kadar yurda donecek ve yazilarina
baglayacaktir. Gazetenin kendi basarisin1 6vdiigii bu haberde, Karakurt'un baslayacak olan
yazi serisinin de reklami yapilir, hatta ilging bir par¢a da 6nden yayimlanir. 11 Ekim’de ana
sayfadan verilen habere gore yine seyahatin “bir iki haftaya kadar” sona erecegi sdylense de
yazarin 14 Ekim 1949 saat 17.00'de yurda dondiigiinti Ogreniriz. “Yakinda negsre
baslayacagimiz bu giizel seyahat hatiralari, diinyanin en muhtesem ve heyecanli seyahat
romanlarindan kat kat tistiin olacaktir” (Yeni Sabah 11 Ekim 1949) iddiasinda olan gazetenin,
sik sik ilk sayfadan haber yaparak, bu diinya seyahatini okurun unutmasina izin vermek
istemedigi agiktir. 15 Ekim 1949 tarihli Yeni Sabah gazetesi, Karakurt'un ucaktan inerken
cekilmis bir fotografi ile birlikte yazarin dontistinii miijdeler ve ilk sozlerini aktarir:

Her seyden evvel sunu tebariiz ettirmek isterim ki Yeni Sabah’in bu biiyiik
tesebbiisii memleketim nam ve hesabina tahmin edilemeyecek kadar genis bir
propaganda ve negriyata vesile oldu. Biitiin diinya gazeteleri ve bilhassa
cenup Amerikasi ile Asya matbuati giinlerce ve aylarca Tiirkiye’den, Tiirk
inkilabindan, Tirk kudret ve kuvvetinden bahsederek, lehimizde uzun uzun
yazilar yazdilar. Gittigim, gordiigiim -kisa da olsa- bir miiddet iclerinde
yasadigim Islam camiasi ise, necip Tiirk milletinin satvet ve itibarina kars
duyduklar1 heyecan ve muhabbeti, o millete mensup bir muharrir sifati ile
naciz sahsima gosterdikleri emsalsiz alaka ile izhar etmeye calisarak,
goriilmemis tezahiirat yaptilar. Bu bakimdan gerek Yeni Sabah ve gerek

¢ Bahsi gegen fotograf i¢in bk. Yeni Sabah 19 Eyliil 1949.
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kendi namima, memleketimize yaptigimiz hizmetten dolay: derin bir iftihar
hissi duydugumuzu saglamak istiyorum (Yeni Sabah 15 Ekim 1949).

Esat Mahmut Karakurt ile ilgili bir sonraki haber 4 Kasim’da ¢ikar. Yazilarin 13
Kasim’da baslayacagini duyuran bu haber, 10 Kasim harig her giin farkli bir fotograf ile birlikte
ilk sayfadan verilir. “Tiirk gazetecilik tarihinin en muazzam hadisesi” olarak verilen yetmis

bin liralik bu seyahatin son duyurusu su ctimlelerle yapilir:

Biiyiik edip ve taninmis romanc iistat Esat Mahmut Karakurt, yarin Yeni
Sabah siitunlarinda, gazetemiz admna yaptigt muazzam ve rakipsiz diinya
seyahati intibalarini yazmaya bashyor. Bu hadise, yalniz memleketimizde
degil, biitiin diinyada genis ve mithim akisler uyandirmistir. Esat Mahmut
Karakurt'un gezip dolastig1 biitiin yabanci memleketlerdeki basin, Yeni
Sabah/in bu tesebbiisinden bahsetmigler ve tistat romanca Esat Mahmut
Karakurt’a siitunlar ayirmislar, resimlerini basmislardir. Binaenaleyh, iddia
edebiliriz ki, yeryiiziinde ilk defa basarilan bu derece muazzam bir gazetecilik
hadisesi, hakikaten diinya ¢apinda bir hareket ve edebi merhale olmustur.
Bugitinden ifsasin1 dogru bulmadigimiz dyle siirprizler sizi karsilayacaktir ki,
yarin {istat Esat Mahmut Karakurt'un yazilarin1 okumaya basladigiiz vakit,
bizde de, ilk defa, hakikaten Amerika ve Avrupa basini ayarinda bu nesriyat
zaferi ile mesut olarak gurur duyacaksiniz. Biz, cesaretle ve itimatla iddia
ediyoruz ki, bugiine kadar Amerika ve Avrupa edebiyatinda okudugunuz
seyahat edebiyati ve yabanci diger romanlarindan hicbiri, Esat Mahmut
Karakurt'un, yarin gazetemizde baslayacak olan yazilar1 kadar muvaffak ve
cazip degildir. Yazilarimiz, en miiskiilpesent okuyuculary, daima yeni ve
orijinal seyler arayan titiz insanlar1 dahi tatmin edecektir. Biitiin diinyay
dolasan biiyiik bir romanci, hayatinin saheserini veriyor. Bu eser igin 70.000
lira harcanmis, diinya dolasilmis, 100.000 kilometre kat edilmistir. Yarin, Yeni
Sabah’ta takip ediniz (Yeni Sabah 12 Kasim. 1949).

Burada, Esat Mahmut Karakurt'un bu seyahati sadece yazmakla yetinmedigini, halka
agik konferanslarda konusmaci olarak seyahat gozlemlerini anlattigin1 da eklemek gerekir.

Ornegin Aksam gazetesinin 19.01.1950 tarihli niishasinda Halkevi'ne ait su ilana rastlariz:

Vefa Lisesi’'ni Bitirenler Dernegi'nin tertip etmis oldugu konferanslardan
tigiinciisii 20 Ocak 1950 Cuma giinii saat 18:30’da Kadikdy Halkevi'nde Esat
Mahmut Karakurt tarafindan ‘Bugiinkii Diinya” mevzusunda verilecektir.
Giris serbesttir (Aksam 19 Ocak 1950).

Karakurt'un bu konferanslari yogun ilgiyle karsilanir. Cankir1 gazetesinde 1. Coskun,

“Goriisler ve Duyuslar” baslikli kosesinde bu etkinlikler hakkinda sunlar1 yazar:

Istanbul’un mubhtelif Halkevlerinde, degerli Tirk muharriri Esat Mahmut
Karakurt, yaptig1 diinya seyahati hakkindaki intibalarini, salonlar1 hincahing
dolduran dinleyicilerine anlatiyor. Dinleyiciler, bu pek faydali konferanslarla
simdiye kadar bilmedikleri hakikatlerden haberdar oluyorlar (Coskun 1950:
2).
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Esat Mahmut Karakurt'un Yeni Sabah Gazetesindeki I1k Diinya Turu

Yazilar

13 Kasim 1949 tarihinde baslayan yazi serisinin ilki, gazetenin ana sayfasinin hemen
hemen yarisin1 kaplar ve devami da dordiincii ve besinci sayfalar olmak tizere iki tam sayfa
olarak yayimlanir. Yazar, yazilarma baglamadan once bir mukaddime ile okura bu seri

hakkinda bilgi verir:

Yazilarima baglamadan evvel bilhassa muhterem okuyucularima, bir
mukaddime mahiyetinde su noktalar1 ehemmiyetle tebariiz ettirmek
istiyorum:

Adim adim biitiin diinyay:r dolasip, bu diinya {izerinde ve muhtelif
medeniyet seviyeleri icinde yasayan ayr1 irk ve renge mensup insanlarla, o
insanlarin kurduklar1 cemiyetlerle temas ettikten sonra gérdiim ve anladim
ki, biz Turkler, biitin tegkilatsizliklarimiz, yolsuzluklarimiz,
beceriksizliklerimiz ve daha bilmem nemizle dahi, diinya milletleri iginde,
gelenegi, an’anesi, ahlaki, cemiyeti olan vakur, saglam bilhassa ve bilhassa,
namuslu milletlerden biri olarak dipdiri ayakta duruyoruz.

Higbir tesire kapilmadan heyecanla ve gururla iddia ediyorum: Biiytik Tiirk
inkilabin1 yapanlar, Tiirk milletini biitiin hayati ve cemiyeti ile otuz sene
icinde asirlarca ileri gotiirmdiis, bizi en geri kalmis milletlerin arasindan alip,

en ileri milletlerin ayar1 olanlarile ayni mevkie ulastirmistir.

Diinyayi, bilhassa Japonya’dan tutunuz ta Suriye’ye kadar, biitiin Asya’y1
gordiikten ve vaktiyle bize benzeyenlerle bizi mukayese ettikten sonra, giines
aydinlig1 icinde parlayan bu hakikati kudretle ifade etmemek, evladinin bazi
kotii taraflarimi goriip 1slah edecegi yerde, onu kiilliyen inkar eden babanin
soysuzlugu kadar zalimane bir nankérliik olur.

Yalmiz fenay1 degil, iyiyi de goriip sdylemek, bir vatan ve ahlak borcudur.

Bunlari boylece tespit ve bizi Avrupa milletleri arasinda bir Avrupali seref ve
itibar1 ile yiikselten biiyiik inkilapgilarimiza alenen siikran ve minnetlerimi
arz etmeyi bir vatan ve ahlak 6devi bildikten sonra derhal tebariiz ettireyim
ki, diinya dedigimiz bu koéhne, ihtiyar yuvarlak; biitiin sehirleri, binalari,
sokaklari, otelleri, insanlar1 ve giyinisleri ile, bir Beyoglu caddesinden, yahut
Ankara’daki bir Atatiirk Bulvari’'ndan farkli bir sey degildir Onun daha
biiytigii, daha muhtesemi, genisi veyahut, daha kotiisii!. Fakat esas hatlari ile
muhakkak ki benzeri...

Taksim gazinosunda dans eden bir Tiirkiin veya Cankaya Bulvari {izerinde
bir apartmanda ikamet eden ailenin, diinyanin herhangi mutena bir kosesini
dahi gorerek vyadirgayacagmi asla hatiriniza getirmemeniz lazimdir.
Londra’daki Cumberland Oteli, Ankara’daki Park Oteli'nin biiytigii, genisi,
muazzami, fakat hicbir zaman insani hayrete diisiireni degildir. Bir

Istanbullunun Rio de Janeriyo’daki Kopakapana Otelinin muhtesem
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kapilarindan igeri girdigi zaman, saskinhktan agzinin agikta kalacagmni
tahmin etmek safdillik olur.

Diinyay: enteresan hale getiren caddeler, oteller, tiyatrolar, parklar degil, o
caddelerin, tiyatrolarin, parklarin iizerinde yasayan insanlardir.

Ayr1 ayri goriis, anlayis, adet, agk, diistinlis farklaridir ki diinyayi, ayni
uzuvlara sahip olan insanlarin yiizleri gibi, birbirine benzemekten kurtariyor.

iste ben bu bakimdan yazilarimda, arz kiiresinin kabugunu teskil eden
tirtillardan degil de, daha ¢ok o tirtillarin {izerinde dolasan insanlardan
bahsedecegim.

Ispanyadaki nehirlerin akisi, Brezilya’daki daglarin azameti, Panama’daki
kanalin agilis tarihi, benim mesgul olmak istedigim mevzuu degil, cografya
ilmini alakadar eder. Eger diinya iizerinde yasayan herhangi bir milletin
ticareti, sanati, sanayisi veya o memleketin havasi, suyu Ogrenilmek
isteniyorsa, bir cografya kitabinin sayfalar1 karistirilip, arzu edilen maltimati
elde etmek kabildir.

Ben asil bu kitaplarin sayfalarina girmeyenleri, yani daha ¢ok insanlari, o
insanlarin kurduklar: cemiyetleri tetkik ederek, gozleri, kulaklari, renkleri ve
boylar1 ile bize benzeyenlerin, bize benzemeyen taraflarini anlatmaya
calisacagim. Bu cihetten, yazilarimda herhangi bir sira ve usul takip
edecegimi beklememek icap eder.

Neresini enteresan bulursam, oraya gidecegim. Bugiin beni, Havail
Adalari’'nda, ¢imenlerin tizerine uzanmis, cigekten elbiseleri, sarmasiktan
etekleri ile, kiiciik ve qiplak ayaklar iizerinde dans eden Havai kizlar
seyrediyor goriirken, yarin, Hindistan'in izbe bir magarasinda, iki sene
hareket etmeden havada birakti1 ¢iirtiyen siyah kolunu, akrebin kuyrugu
gibi duvara dayamuis, bir Hint fakiriyle bas basa bulacaksmiz!... Ug giin sonra
Tokyo’da bir mabedin kapisinda, dort giin sonra Brezilya’da bir kahve
tarlasinin ortasinda bana tesadiif edebilirsiniz!...

Elhasil diinyay1 size bir tayyarenin penceresinden, bir vapurun
glivertesinden degil, her gittigim memleketin esrarengiz buldugum garip bir
kosesinden anlatmaya calisacagim. Bunda ne derece muvaffak olacagimi
bilmiyorum. Ancak takip etmek istedigim metot, vasil olmak arzusunu iimit
ettigim gaye budur.

Simdi gelin sizinle, su kohne diinyay:1 beraber dolagmaya baglayalm. ilk
ugragimiz, Honolulu olsun!... (Karakurt, Yeni Sabah 13 Kasim 1949).

Esat Mahmut Karakurt'un seriye baglamak i¢gin sectigi ilk yer Honolulu-Havai’dir.
Yazida bes fotograf yer alir: yazarin geng kizlarla ¢ekildigi bir fotograf, kendi gektigi kiz-erkek
genglerin oldugu bir fotograf, iki gen¢ kizin dans ettii bir kare ve son olarak da Esat
Mahmut'un palmiyelerin altinda poz verdigi bir fotograf. Yazarin neden Havai ile basladig:

hususunda tahmin yiirtitmek gerekirse, hem eglenceli hem de ilging bir igerigin baslangic icin
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tercih edilerek serinin ilerleyen yazilarmin da merakla beklenmesini saglamak oldugu
diistintilebilir. Seyahat gilizergahindan oldukga farkli dizilen bu yazilarin siralamasina
bakildiginda, okurun dikkatini ve ilgisini canl1 tutma gayreti hissedilir. Havai-Honolulu gibi
eglenceli ve i¢ agic1 bir yerden sonra ilging ama karanlik Hindistan ve Japonya; sonra tekrar
hareketli ve 1511 1511 Amerika, Ispanya, Portekiz; ardindan yine sagirtic1 ve tuhaf hikayeleriyle
Afrika, Brezilya, Cin, Panama ve son olarak yine eglence hayatiyla Miami, teknolojisiyle New
York, Washington.

Esat Mahmut Karakurt'un bu yazilar tek tip degildir. Kimi tilkeleri adetleri, insanlarin
fiziki ozellikleri, ten renkleri ile; kimilerini ekonomik, siyasi ve sosyal durumlar ile anlatir.
Bazen sadece gittigi yerde yasadig ilging olaylara odaklanir bazense onu biiytileyen teknolojik
araclari sayfalarca 6ver. Onun bu renkli yazilarinin hem siirsel hem muzip bir iislubu vardar.
Toplam iki yiiz bir tefrika siiren bu seyahatnamede iki temanin 6ne ¢iktig1 sOylenebilir.

Bunlardan biri kadinlar digeri ise milliyet meselesidir.

Esat Mahmut Karakurt'un Diinyaya Bakisinda Toplumsal Cinsiyet Rolleri

Yazarin bu seyahatnamesinin en dikkat gekici yani, kadinlara bakisidir. Glintimiiz
okurunu rahatsiz edecek denli cinsiyet¢i oldugu rahatlikla soylenebilir. Gittigi her tilkede
mutlaka kadinlardan bahseder, kadin erkek iliskilerinin kiiltiirel yoniine deginir. Dili muzip,
mizac1 ¢apkindir. Gazetede yayimlanan fotograflarda da yazar genelde kadinlarla samimi
pozlar vermistir. Yazarin olmadig1 fotograflarda da kadinlar 6n plandadir. Bu, bilhassa ilk
tefrikalarda dikkat cekmektedir.

Karakurt, seyahat yazilarina Honolulu ile baglamistir. Ancak ilk yazilar Honolulu’dan
ziyade, ugakta tanistig1 geng bir kadinla fl6rtlesmesinin uzun uzun ve zaman zaman erotik bir
tislupla anlatilmasindan ibarettir (Miami’de bir otobiiste karsilastig1 kizla flortlesmesini de
dort tefrika boyunca anlatmistir.) Tanistig1 bu kadinin giizelligini tarif ederken siirsel bir tislup
kullanir:

Sizi konusurken gormek, giil ve zambaklarla dolu bir bahgede, riizgarin sesini
dinleyerek dolasmaya benziyor. Riizgar kadar taze, gicekler kadar giizelsiniz!
Bu sozlerim onu biisbiitiin cosuyor, neselendiriyor ve konugturuyordu! Bir
kadin tarafindan begenilmek isterseniz, diinyanin hangi kitasi iizerinde
bulunursaniz bulunun, evvela onun giizel oldugunu sdylemeye
mecbursunuz! Geng bir kizinin sesini riizgara, tazeligini bahara benzeten
adam, Cin ve Magcin’de dahi kibar, centilmen, kadinlarla dostluk edebilecek
nazik bir insandir! Diinyada bazi seyler var ki, kadinlarin yas1 gibi hig
degismiyor!... (Karakurt, Yeni Sabah 14 Kasim 1949).

Uzun uzun glizelligini tarif ettigi bu kadinin “Tiirk milleti ne demek” diye sormasi ise
onun “sehvet dolu giizel agzin”in cehaleti olarak goriiliir (Karakurt, Yeni Sabah 13 Kasim
1949). Karakurtun kadmin zekasiyla ve cahilligiyle dalga gegen bir tarafi vardir.
“Anlattiklarindan daha ¢ok, onu konusurken seyretmek bana zevk veriyordu” (Karakurt, Yeni

Sabah 14 Kasim 1949) der. Kadinin onun igin bir seyir nesnesi olduguna dair seyahat yazilari

‘C‘O P‘E SOMMITIEE OF PRBLIGATION ETRIEE e ——

516


https://dergipark.org.tr/tr/pub/avrasyad
https://dergipark.org.tr/tr/pub/avrasyad
https://publicationethics.org/
https://acikerisim.org/
https://creativecommons.org.tr/lisanslar/#:~:text=CC%20BY%2DNC%2DND%20At%C4%B1f,Resmi%20olarak%20T%C3%BCrk%C3%A7e%20%C3%A7evirisi%20yay%C4%B1nlanm%C4%B1%C5%9Ft%C4%B1r.
https://dergipark.org.tr/tr/pub/avrasyad

Avrasya Uluslararas: Arastirmalar Dergisi 2024, 12 (41), 503-531

Savas Sonras: Diinyada Bir Tiirk Seyyah: Esat Mahmut Karakurt'un Modern Seyahat Anlatilar:

boyunca sayisiz 6rnek gosterilebilir. Ornegin ugag1 ve teknolojisini tarif ederken, 6zgiirliige
ragmen mekansal sikismigshktan bahsettigi bir boliimde; yanmniza giizel bir kadm
oturdugunda tiim sikintilarmizin ugup gidecegini soyler (Karakurt, Yeni Sabah 14 Kasim
1949). Hintli geng kizlar1 bisiklet tizerinde giderken gormenin, diinyay1 gormekten daha zevkli
oldugunu disiiniir. Bunun sebebi kadimnlarin giydikleri bol pantolondan bacaklarinin
gortinmesidir:

Diinyada higbir ¢irkin kadin yoktur ki bu Hintli kizlarin kat kat, seffaf ipek

perdeler halinde viicutlarini saran sari dedikleri elbiseyi giysin de giizel

olmasin!.. Bence, kadife kadar yumusak, koyu esmer renkleri, iri ve parlak

gozleri, zarif viicutlar1 ve eski Roma kadinlar1 gibi ¢iplak ayaklarinda

tasidiklari, baglar: altin islemeli sandallar: ile Hintli kizlarini, olduklarindan

daha giizel gosteren sey, muhakkak ki, tizerlerindeki elbiseleridir!.. Hele o

ipek beyaz pantolonlarinin, dal gibi ince bacaklarmin iistiinde zaman zaman

riizgarh ugarak, viicutlarinin yumusak hatlarini seffaf bir golge icinde tebariiz

ettirisi yok mu, insami ¢ileden c¢ikariyor adetal... (Karakurt, Yeni Sabah 9
Aralik 1949).

Ona gore “Biitiin Tiirk erkekleri giizele hayrandir. Hele bu giizel, bir kadin olursa...”
(Karakurt, Yeni Sabah 14 Kasim 1949). Onun ¢apkin mizacina dair bir diger 6rnek olarak da
yine Honolulu'da eglenmeye gittigi bir yerde karsilastigi bir kiz hakkinda yazdiklarin
gosterebiliriz:

Ne giizel seydi bu kiz ya Rabbi! Konusan 1slak dudaklarinda, dali ile beraber
yagmura tutulmus bir meyvanin lezzeti ve zevki, ¢capkin capkin bakan yumuk

gozlerinde, ¢iceklerin iizerine inen mehtabin rengi yaniyordu.
Dayanamadim:

- Sen ne giizel seysin bdyle dedim, annen seni ¢igcekten mi halk etti acaba?

Biiyiik bir maharetle bir anda, viicudunun biitiin yumusak yerlerini harekete
getirdi, hafifce giiliimsedj,

- Benden daha giizeli var efendim dedi, sizi bekliyor (Karakurt, Yeni Sabah 22
Kasim 1949).

Japonya'y1 anlatirken “Ben hayatimda Japon kizlar1 kadar findikgi, ¢apkin seyler
gormedim. Aman yarabbi!.. Her hareketlerinde ya bir kiritma, ya bir géz atma veyahut manali
bir bakis bulacaksmiz muhakkak!...” (Karakurt, Yeni Sabah 17 Aralik 1949) der; Ispanyol
kizlarin1 “her biri, bir yaz aksammin rengi kadar giizel geng, esmer”, onlarmn goniillerini de
“bir kugunun gogsiindeki tiiylerden daha ince ve daha yumusak” olarak tasvir eder
(Karakurt, Yeni Sabah 30 Ocak 1950).

Yazarm kadina dair cinsiyetci bakisi bununla da kalmaz. Ornegin “zarif bir kadimin
agzindan isitilmesi arzu edilmeyen sert bir ses”ten (Karakurt, Yeni Sabah 15 Kasim 1949)

rahatsiz olur. Kasiman bir kadin 6lse daha iyidir: “Diisiiniin felaketi bir kere! Ya maazallah
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kadinsaniz, hani bana 6yle gelir ki, bu kasinma illetine tutunmaktansa bir kadinin koleraya
yakalanip 6biir diinyay1 boylamasi1 daha hayirh bir is olur!..” (Karakurt, Yeni Sabah 8 Subat
1959). Yaslanan kadinlara tahammiil edemez. “Ah, su diinyaya giizel olarak gelmis kadinlar,
bir de ihtiyarlamamanin yolunu bulsalar!..” (Karakurt, Yeni Sabah 7 Subat 1950) diyen
Karakurt'un eskiden ¢ok meshur ve giizel olan bir kadin oyuncunun yash halini goriince
soyledikleri, onun kadini bir seyir nesnesi olarak degerlendirdigine bir baska 6rnek olarak
gosterilebilir:  “Bence  gilizel kadinlar, ihtiyarladiklar1 = vakit, wunutulana kadar
gortinmemelidirler. Kis gelince, kendilerini bir kesenin icinde saklayan agag bocekleri gibi!..”
(Karakurt, Yeni Sabah 22 Ocak 1950). Karakurt igin kadin tek basma oldugu gibi erkekle
birlikteyken de bir seyir zevki vermelidir. Uzun boylu kadinla kisa boylu bir erkegi yan yana
gordiigiinde hissettigi tiksintiyi soyle anlatir:

Uzun boylu kadinin yaninda, kisa yapili erkek; ince, zarif, yiiksek bacakli cins

bir tarzinin etrafinda dolasan bastibacak bir finoya benziyor. O kadar ¢irkin...

Hele dans edisleri, kol kola ytiriiylisleri tahammiil edilir sey degil!.. Insan

adeta, yanindaki kadinin koluna sarilmis giden kisa boylu bir erkege tesadiif

edince, kadmin paltosunun altindan eteklerinin ucu goriiniiyormus gibi bir

hisse kapilir... Bu, bir iki tane olsa, belki o kadar alakalanilmayacak! Fakat

gozlerinizin gordiigii biitiin ¢iftler ayn1 manzarayi verince, gayriihtiyari bir

irkilme hissi viicudunuzu sariyor (Karakurt, Yeni Sabah 27 Ocak 1950).

Karakurt'un kadin ve erkegin birbirine yakismast ile ilgili son bir 6rnek olarak Cin’deki

kadinlar hakkinda soyledigi asagilayici ifadeleri verebiliriz:

Amerikalilarin, Ingilizlerin senelerce beden egitimi ve tiirlii tiirlii sporlarla
terbiye edip arzin en yakisikli, o miitenasip viicutlu erkekleri olarak
yetistirdikleri o giizelim, o boylu poslu delikanlilarin, tarlasinda kuruyup
kalmis hashas baslarina benzer kocaman kafalari, yumruk kadar suratlari,
yerden bitme endamlari ile, ciicelerden miirekkep bir ahir zaman ordusu gibi,
caddeleri istila eden ¢irkin yerli kizlarm kollarina takarak, oradan oraya
siiriikleyip gotiirmeleri, insanin i¢inde gayriihtiyari bir tirperme, actma hissi
tevlit ediyor!... (Karakurt, Yeni Sabah 28 Haziran 1950).

Esat Mahmut Karakurt'un gittigi her yerde 6zellikle dikkat ettigi hususlardan biri de
kadin-erkek iligkileridir. Evlilikler, toplumsal roller, sosyal hayattaki kadin-erkek yakinhigina
dair detaylar hemen her {ilkede giindeme getirilir. Havai’de kadinlarin erkekleri
reddedemedigini ¢linkii erkeklerin ilahi kabul edildigini anlatir (Karakurt, Yeni Sabah 18
Kasim 1949), Honolulu’da kadin ve erkegin tango yaparken ¢ok yakin olduklarindan bahseder
ve bunun normallesmesini, kadin ve erkegin dans ederken cinsel bir sey hissetmemesini
garipser:

“Diiglintiyorum, acaba diyorum, bu Amerikan erkekleri bizim bilmedigimiz

bir haslete ve hususiyete mi sahiptirler. Yoksa kadinlar, diinyaya evvela disi,
sonra kadin olarak geldiklerinden haberi mi yok? Herhalde ¢ok acayip bir

. N coro
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seyl... Allah kimseyi, mensup oldugu cinsiyetin vasiflarindan mahrum
etmesin!...” (Karakurt, Yeni Sabah 23 Kasim 1949).

Hindistan’da niifusu kontrol altina almak adina biitiin erkek kardeslerin tek bir

kadinla evlenmesine dair cinsiyetgi ve ¢irkin sakalar yapar:

Simdi kendi kendime diisiiniiyorum da, ey ulu tanr1 diyorum; yaptigin islerin
hikmetinden vakia Sual olunmaz ama su diinya dedigimiz kohne, kepaze
Yuvarlagi da ne biiyiik tezatlar, ne birbirini tutmayan adetlerle halk
etmigsin!.. biz burada, bilhassa Anadolu’da birisi belediye diger dordii de
imam nikahi olmak tiizere her erkege bes kadin bulup bulusturup, her sene
bir erkegin bes cocugu diinyaya gelsin de niifusumuz artsin gayesiyle kanuni
hiikiimlere bile g6z yumarak her on yilda bir, diinyaya bedelsiz olarak tegrif
eden ¢ocuklara bir baba bulmak iizere, mektup niifus yasalar1 ¢ikarirken,
Hindistan’da kadinlar ¢ok ¢ocuk doguruyor diye, ayni yalaktan su igen
Beygirler gibi, birtakim zavalli erkekleri, tek bir kadma tahsis ediyorsun!”
(Karakurt, Yeni Sabah 29 Kasim 1949).

Japonya’dan bahsederken de kadin-erkek iligkilerine uzun uzun deginir. Tokyo'ya
geldigi ilk gece, otelde tanistig1 bir Fransiz ressam1 ona Japonya’da tetkik edilecek en énemli
mevzunun kadinlarin hayati oldugunu soylemistir. “Hakki varmis Fransiz'in!.. Cidden
diinyanin bu garip memleketinde, insana en ¢ok hayrete sevk eden sey, Japon kadinlarinin
erkeklere kars1 gosterdikleri feragat ve fedakarliktir!... O ne hiirmet, o ne sadakat yarabbi!..”
(Karakurt, Yeni Sabah 20 Aralik 1949). Japon kadinlarini evlenilecek kadinlar olarak tarif eden
Karakurt, onlarin sadakatini vurgular. Ama ayni zamanda olayin kadin tarafindan nasil
gorindiigiinii de eklemeyi ihmal etmez. Otelde tanistig1 camasirc kizin soylediklerini aktarir:
“Japonya’da kadin olarak diinyaya gelmektense, bir kaldirim tas: olup sokaklarda siiriinmeyi
bin kere tercih ederdim!...” (Karakurt, Yeni Sabah 21 Aralik 1949).

Esat Mahmut Karakurt, Amerika’da Muvaffak Ipar ile Virginia Bruce ciftinin evine
davet edildiginde de gozlemlerini iki farkli kiiltiiriin evliligi tizerine yapar. Ipar't “kazak
erkek” olarak tanimlayarak dver. Unlii bir oyuncu olan Virginia Bruce hakkinda ise kadinin
asik olunca tinlii bir y1ldiz da olsa tagradaki herhangi bir kadindan farki kalmadigini diistindir.
Onun dokiilen sarabi silmek igin haliya egilmesi, esinin sert buyruklarina yumusak baglilikla
cevap vermesi belli ki Esat Mahmut'un erkeklik ve Tiirkliik gururunu oksamistir (Karakurt,
Yeni Sabah 18-19 Ocak 1950).

Yazar, kadinin toplumsal cinsiyet rolii olarak ev isi yapmasini rasyonalize eden bir
kiiltiirel detaya daha yer vermistir. Amerika’y1 anlatirken, {ilkedeki hizmet¢i buhraninin aile

yapisini nasil kurtardigina dair goriisleri uzun uzun anlatir:

[B]asit bir hizmet¢i buhranindan bahsediyormusum gibi anlattigim bu hadise
Amerika’da, biitiin bir Amerikan ailesinin hayat seyrini, cemiyet goriiglinii
degistirecek muazzam ve beklenmedik bir inkilap viicuda getirmis ve
binnetice ev kadini dedigimiz izdivacin, aile yuvasinin sarsintisiz devamin

. N coro
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saglayacak esasmi teskil edecek olan en miithim unsurun, Amerika’da
kuvvetle yerlesmesine, koklesmesine sebep olmustur (Karakurt, Yeni Sabah 4
Agustos 1950).

Kadina bakigini gosteren bir diger 6rnek; Italya, Ispanya ve Giiney Amerika’da on alt

yasini dolduran kizlarin tek gayesinin biraz parasi olan bir adamla evlenmek oldugunu

sOylemesidir. Buna hak verdigini su ciimlelerle ifade eder:

Bir kere evlendi mi, ondan sonrasi kolay! Ciinkii biliyor ki kiz, dmriiniin
sonuna kadar, bir kuyruksuz ugurtma gibi, saga sola yalpa vurarak ortada
doniip dolasacak koca denilen adam; kendisinin iasesini, ibatesini temin
edecek, ¢cocugu olursa ¢ocugunu yetistirecek, her tiirlii ihtiyaglarim yerine
getirecektir. Simdi insafli diisiinmek icap ederse, bir geng kiz icin hakikaten
bundan daha biiyiik, bundan daha emin bir hayat sigortas: tesis etmeye
imkan yoktur (Karakurt, Yeni Sabah 20 Ocak 1950).

Esat Mahmut Karakurt; Miami'nin kadinlarinin erkeklerin dikkatini ¢ekemedigi icin
talihsiz olduklarindan bahseder ve onlarmn “giplak viicutlar ile bir tesir icra edebilmek igin
beyhude yere ¢irpinip durduklarimi1” soyler (Karakurt, Yeni Sabah 20 Temmuz 1950). $ili'yi
anlatirken de orada hakim olan “kadmin da evlenmeden hayat: tecriibe etmesi gerektigi”
fikrini midesizlik olarak yorumlar. Yazarin kadin-erkek iliskilerine bakisi daha bir¢ok 6rnekle
gesitlendirilebilir. Bir vapur turunda karsilastig1 tiniversiteli geng kiz grubuna Tiirk erkeklerini
kiskanchigiyla 6ver. Ciinkii Karakurt’a gore “sevdigi adam tarafindan kiskanilmayan kadin,
bedbahttir” (Karakurt, Yeni Sabah 25 Temmuz 1950).

Son olarak yazarin kadina ve kadmin toplumdaki yerine dair tek olumlu tavrina da
burada yer vermek gerekir. Japonya’da geysa satilan bir yeri ziyaret ettikten sonra terciimana
soyledikleri, kadinin bir mal gibi alinip satilmasma dair 6fkesini dile getirir:

Siz Japonlar eski bir milletsiniz! Kendinize mahsus yasayisiniz, dininiz,
cemiyetininiz, ananeleriniz var! Muhasir Avrupa milletleri ile boy Slgecek
kadar da biiyitk ve genis bir teknik medeniyet mevcuda getirmis
bulunuyorsunuz. Boyle oldugu halde, su memleketinizin zavalli, talihsiz
kizlarinin, harada terbiye edilip mezada ¢ikarilan inekler gibi, gozlerinizin
oniinde boyle resmen para ile satilmasmna nasil tahammiil ediyor ve nasil

iginiz, isyankar hislerle dolup tasmiyor anlamiyorum (Karakurt, Yeni Sabah
31 Aralik 1949).

Tercliman, diinyanin her yerinde bunun bdyle oldugunu sdyler; ona gore tek fark
saatlik yirmi dolar degil yillik iki bin dolar talep edilmesidir. Karakurt, bu bakis agisini

yorumlamaz, konuyu kapatir.
Esat Mahmut Karakurt'un Seyahatlerinde Milliyet Meselesine Bakis1

Esat Mahmut Karakurt'un diinyay1 gezerken diger milletlere bakisi, kendi milletine
karg: tavri, gittigi tilkelerdeki irkgilik hakkinda gozlemleri hem yazarin biyografisine katki
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saglayacak hem de devrin yiikselen politik tavr1 olan milliyetcilige dair sosyolojik malzeme

verecektir. Bu hususta oncelikle diger milletlere bakis: {izerinde durulacaktir.

Irk ve renk meselesi Karakurt'un yazilarinda deginilmeden gecilmeyen bir meseledir.
Tefrikanin baglarinda Honolulu halkini tarif etmeye calisirken, kan ve soy bilgisini teknik bir

bilgi verir gibi sunmasi, yazilardaki genel bakis acisin1 vermesi adina giizel bir rnektir:

Ahalisi sar1 irka mensup gibi goriiniiyor ama galiba degil! Iddia edildigine
gore bugiinkii Honolulularin damarlarinda dolasan kan, daha ¢ok Japon ve
Cin kanidir. Bir Italyan bana sunu sdyledi: “Eger bu toparlak yiizlii insanlarin
derilerini biraz kazisaniz, i¢ginde uyuyan bir Japon bulabilirsiniz muhakkak!”
Hakikaten Japonlara da ¢ok benziyorlar. Fakat asil onlar1 Japonlarin yassi
suratlariyla, Cinlilerin ¢itlenbik gibi kiiciiciik ve ¢ekik gozlerinden ayiran
Avrupalilar olmusg!... [...] Ne tuhaf sey degil mi? Insanlar da nebatlara
benziyorlar. Nasil yabanci dallarla asilanmis ¢igekler daha iri, daha nefis bir
manzara arz ediyorsa, insanlar da tipk: 6yle, kendi kanindan ve renginden
olmayanlarla birlesince, Kaliforniya’daki armutlar gibi birdenbire gelisiyor,
glizellesiyorlar!.. Bugiinkii yirminci asir ilmi, Simali Amerika'min 150
milyonundan belki 100 milyonunun, diinya {izerinde yasayan insanlarin en
glizeli ve en yakisikli olmalarin1 bu garip kaynasmanun, ihtilafin mahsulii
olarak kabul etmektedir (Karakurt, Yeni Sabah 17 Kasim 1949).

Gittigi tilkelerdeki insanlarin ten renkleriyle ilgili mutlaka bir bilgi veren (kiremit, sar1,
siyah) Karakurt'un siyahilere dair ctimleleri bugiin hig stiphesiz irk¢ilik sinirlar1 iginde kabul
edilecektir. Asagilayici bir dille anlattig1 Afrika kitasi buna en agik drnektir. Insanlarm tiplerini
korkutucu ve cirkin bulur. Pistirler ve kotii kokarlar. kel sartlarda yasamaktadirlar. Onlarin
Fransa'nin kurdugu Dakar sehrine layik olmadiklarin diisiiniir:

O yollarin iizerinde dolasanlarla, o binalarin icine girenler, daha dogrusu
kiiciik bir kism1 miistesna olmak tizere biitiin bir sehri dolduran Hristiyan'
ve Miisliiman'1 ile bu siyah renkli insanlar o kadar pis, o kadar alakasiz, o
kadar kirlilikle ve sefaletle {insiyet peyda etmisler ki, Fransizlarin &zene
bezene viicuda getirdikleri o giizelim sehir, ancak Liitfi Kirdar'in valiliginden
sonra Taksim meydanindan kaldirilan bizim o meshur hela gibi, gelip gegenin
burnunu ttkamaya mecbur oldugu miditeaffin bir yer halini almis!.. (Karakurt,
Yeni Sabah 12 Subat 1950).

Yazar, yerde uyuyan Afrikali ¢ocuklar1 bile ayn1 asagilayici dil ile anlatir: “Alimallah
gormeden, bacaklarinizin arasinda siyah bir kedi yavrusu sessizligi ile dolasip duran bir pig
kurusunun tizerine basarsaniz da, basiniza biiyiik bir felaket getirebilirsiniz!..” (Karakurt, Yeni
Sabah 16 Subat 1950).

Rio de Janeiro'yu anlattig1 tefrikalardan birinin baghgi da “Zenci Erkekle Yasayan
Sarisin Fransiz Kadinlar1”dir (Karakurt, Yeni Sabah 3 Mayis 1950). Erkegi “cehennem
zebanisi” olarak anan yazar, kadmin giizelligi ile adamin korkunglugu arasindaki tezadi
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vurgulamak igin ayr1 bir ¢caba sarf eder: “Kadin hemen bileklerinin etrafinda, ¢igek agmis erik
dallar1 gibi pembe pembe biikiiliip duran incecik parmaklarla siislii ellerinin ikisini de birden
uzatarak, zencinin maymun ayaklarina benzeyen simsiyah, yagh ellerini, avuglarinin arasma
ald1” (Karakurt, Yeni Sabah 3 May1s 1950).

Aslinda Esat Mahmut Karakurt'un dogrudan siyahilere karsi bir tavri oldugunu
sOylemek pek miimkiin goriinmemektedir. Ciinkii s6z konusu Amerika’daki siyahiler olunca,
Afrika’dakiler i¢in kullandig1 asagilayic1 dilden hayli uzak durmakla birlikte, Amerika’daki
irkciligr da elestirir. Hollywood i¢in “Diisiiniiniiz ki, biitiin bir memleketin halki arasinda
giizel denmeyecek insan yok! Kocaman dudakli, kivircik sacli, zurna sesi, gece gibi simsiyah
zenciler bile giizel!...” (Karakurt, Yeni Sabah 12 Ocak 1950) der. Florida'daki 6zglirligl
overken, eyaletin siyahlar1 digslamaya karsi kanunlarini elestirir ve kendileriyle olan

celigkilerine dikkat ceker.

Basta Miami olmak iizere, biitiin Florida’da yasayan yiizbinlerce zenci, sadece
diinyaya -ama dikkat buyurunuz, biitiin giinahlar1 bundan ibaret- sadece,
diinyaya siyah renkli olarak geldikleri i¢in, insan hak ve hiirriyetleri ugruna
miicadele eden Amerikalilara nazaran, bunlar insan degil, hayvanlardir!...
Binaenaleyh hayvanca muameleye maruz birakilmalar icap eder. Ciinkii
siyah renklidirler!... Sizin anlayacagmiz, Hindistan’da elle dokunulmas:
mekruh olan paryalar ne ise, bugiin Florida’daki Amerika zencileri de aynen
odur!.. (Karakurt, Yeni Sabah 2 Temmuz 1950).

Esat Mahmut Karakurt'un Amerika hayranhgmin sekteye ugradigi husus bilhassa
burasidir. Miami’deki biiyiik otellerde “Yahudiler giremez” tabelalarinin oldugundan da
bahseder ve otel miidiiriine yaptig1 itiraz1 anlatir. Amerika’da Yahudilere karg1 takimilan
tavrin, yazari oldukga ofkelendirdigi goriiliir. Ciinkii Karakurt’a gore Amerika’y1 bugtinkii
uistliin seviyesine tasiyanlar Yahudilerdir ve bas tistiinde tutulmalar1 gerekir (Karakurt, Yeni
Sabah 23 Temmuz 1950).

Yazarin Amerika Ovgiisiinii, devrin politik atmosferi cercevesinde yorumlamak
gerekir. Tiirkiye-Amerika yakinlasmasi kirkli yillarin sonu, ellilerin basinda baslamistir.
Erden Eren Erdem, bu yakinlasmasinin bir¢ok sebebi oldugunu sdyler. Bunlardan biri
Tiirkiye'nin “medeniyet yolunda 6rnek aldig1 Avrupa devletlerinin Ikinci Diinya Savagi'nda
biiytik bir yikima ugramasi”yla “Tiirkiyenin rotasini gevirmek igin yeni bir kiiresel giig
arayisma girmesi”dir (Erdem 2019: 135). Truman Doktrini, Marshall yardimlari, Tiirkiye nin
NATO’ya girisi bu iliskilerin somut sonuglar1 olarak siralanabilir. Erdem, “Tiirkiye-ABD
dostlugunun her iki tarafta gorkemli bir cogkuyla” kutlandigina da dikkat ceker Erdem 2019:
135). Esat Mahmut Karakurt'un yazilarinda sik sik vurguladigr “dostumuz Amerika” da bu

politik sartlar altinda anlasilir goriilmektedir.”

7 Tlirkiye-Amerika iligkileri i¢in ayrica bk. Erdem 2019: 135-150.
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Esat Mahmut Karakurt, Hollywood stiidyolarin1 gezme ayricaligina sahip olusunu da

Amerika-Tiirkiye dostlugu tizerinden yorumlar:

[Blenim daha Los Angeles’a ayak basar basmaz meshur bir Amerikan
miiessesesi tarafindan davet olunmami ve bu meyanda Hollywood'un en
maruf yildizlar ile goriismek imkanini nasil sagladigimi diisiinebilirsiniz.
Evvela sunu sdyleyeyim ki, eger cebinizde Tiirk pasaportu tasiyarak seyahate
¢itkmigsiniz, diinyanin hangi tarafinda olursaniz olunuz, resmi Amerika’nin
kendisine emniyet edilebilir, nazik bir misafiri sayilirsiniz!.. Tirk’tim der
demez size hiirmet ederler ve daima kolaylik gosterirler, bu bir! Ikincisi,
diinyay1 gormeye ve gordiiklerini yazmaya memur edilmis bir Tiirk
muharririyim, bu sifatimla daha ¢ok kolaylik ve hiirmet gérmek hakkimdir!
[...] Saka degil, Tiirk milletine mensup bir muharririn arzusu bu; vakit
gecirilmeden yerine getirilmelidir!... (Karakurt, Yeni Sabah 2 Ocak 1950).

Karakurt, Japonya'ya girisinin de Amerika sayesinde oldugunu anlatir. Ayn1 zamanda
Tiirk pasaportunun kiymetine de vurgu yapar ancak belli ki bu kiymet Amerika ile olan
iliskilerden kaynaklanmaktadir: “Bunu yapabilmeniz igin sizin de benim gibi ya Tiirk
milletine mensup olmaniz veyahut onun serefli pasaportunu cebinizde tasimanmiz lazim
lazimdir!... Tiirk olmak, ne giizel sey!...” (Karakurt, Yeni Sabah 3 Ocak 1950).

Bu climlede goriildiigii tizere yazarin Tiirk olmaktan gurur duyduguna dair vurgusu,
seyahatnamesinin basindan sonuna kadar sik sik karsimiza ¢ikar. Bu, diger iilkelerle
Tiirkiye'yi kargilastirdiginda tarafsiz olmadig1 anlamina gelmemektedir. Duygusal bag:
kuvvetlidir, hicbir seyi kendi memleketine tercih etmez. Serinin sonunda en istiin buldugu

yine Tiirkiye’dir. Ancak elestirilmesi gerektigi yerde de mutlaka eksik yonleri dile getirmistir.

Esat Mahmut'un gittigi yerlerde konferanslara katildift ve gazetecilerle
bulustugundan bahsedilmisti. Yazarn Tiirkiyenin, Atatiirk’iin ve Tirk inkilaplarinn
tanmitimin1 yaptig1 asikardir. Flort ettigi kadinlara, tanistig1 6nemli biirokratlara, ziyaret ettigi
okullardaki ¢ocuklara Tiirkiye'yi, Tiirkleri anlatir, Atatiirk’ten bahseder. Tiirkliigii
oviildiigiinde mutlaka bunu okurlariyla paylagir. Ornegin Hindistan’'da baktirdig bir fal
yliziinden ucaga binmekten korkan yazarin, Amerikali yol arkadasiyla arasinda gegen bir
diyaloga yer verilir:

“-Hem dedji; Tiirk 6lmekten korkar mi hig?...
Ne yalan soyleyeyim, Amerikalinin latife de olsa, soyledigi bu s6z, icinde bulundugum

sartlar dahilinde bile, izzeti nefsime dokundu. Kizdim:

-Tirk’iin de senin gibi evvela insan sonra Tiirk oldugunu unutma dedim, nicin
korkmayayim? Korku nihayet insanlarin duyabilecegi bir his degil midir?” (Karakurt, Yeni Sabah
5 Aralik 1949).

‘C\OP\E pe—— (c0) WS |Avrasyad e-ISSN: 2147-2610

523


https://dergipark.org.tr/tr/pub/avrasyad
https://dergipark.org.tr/tr/pub/avrasyad
https://publicationethics.org/
https://acikerisim.org/
https://creativecommons.org.tr/lisanslar/#:~:text=CC%20BY%2DNC%2DND%20At%C4%B1f,Resmi%20olarak%20T%C3%BCrk%C3%A7e%20%C3%A7evirisi%20yay%C4%B1nlanm%C4%B1%C5%9Ft%C4%B1r.
https://dergipark.org.tr/tr/pub/avrasyad

Avrasya Uluslararas: Arastirmalar Dergisi 2024, 12 (41), 503-531

Deniz DEPE

Japon bir hattatin evine misafir oldugunda, kendisini takdim eden adamin sozlerini

sOyle aktarir:

Mister Karakurt, bir Tiirk muharriridir dedi; Tiirkler cesur bir millettir. Hi¢bir
seyden korkmazlar! [...] Tiirklerin; simdiye kadar cesur, kahraman, muharip
bir millet oldugunu bilirdik! Ama siyasette bu derece ileri gitmis, zeki
hamleler yapmais, uzun goriislii siyaset adamlarina sahip olduklarini, dogrusu
ne yalan sdyleyeyim, bilmiyorduk dedi! Muazzam bir yangmin tam
ortasinda, hicbir tarafiniz zedelenmeler ateglerin arasindan kendinizi nasil
kurtardiniz, hala aklimiz ermiyor!... (Karakurt, Yeni Sabah 18 Aralik 1949).

Tiirk olmasina dair kibir ve gurur dolu detaylara da yer verilir. Ornegin bir Amerikan

ugagini bekletmek ona zevk vermistir:

San Francisco Havalimani'na geldigim zaman, Pan Amerikan memurlar1 beni
heyecanla karsiladilar.

- Neredesiniz Mister Karakurt, on dakikadan beridir gemi sizi bekliyor,
dediler. Cevap vermedim. Hatta ne yalan sdyleyeyim bu beklemenin
ruhumda garip, izah1 gii¢ gii¢ bir zevk hissi uyandirdigini da su anda
saklamak istemiyorum. San Francisco Havalimani'nda, i¢inde yetmis seksen
yolcunun bulundugu bir Amerikan hava gemisi, bir Tiirk’ii bekliyor! Giizel
degil mi? Beklesin varsmn!.. Ben de Washington’dan Los Angeles’a gelirken,
bir Amerikaliy1 on bes dakika beklemistim!! (Karakurt, Yeni Sabah 13 Kasim
1949).

Beklettigi ucaktan igeri girdiginde de bu gurur hissi devam eder:

Alelacele merdivenlerden yukar ¢ikip, tayyarenin kapisindan igeri girdigim
zaman, biitiin gozler istisnasiz bana gevrildi. Aldiris bile etmedim. Hatta
memnun oldum. Hayran olunacak en giizel kadinlara bile liitfen kafalarini
cevirip bakmak kiilfetini gdstermeyen, devlet reisi ile kapici arasindaki
mesafeyi ortadan silen nevi sahsina mahsus garip ve yabanci bir memlekette,
biitiin nazarlar1 {istiiniizde toplaylp, “bu Tiirk de kim oluyor!” diye
baktirmanizin saadet ve heyecanini hissetmek igin sizin de benim gibi ya
onlarin arasinda bulunmaniz, yahut Amerika’da seyahat etmeniz lazim!..
(Karakurt, Yeni Sabah 13 Kasim 1949).

Esat Mahmut Karakurt'un bir Tiirk olarak onurlandirildig: bir bagka anisi, Miami’deki

bir vapurda geger:

‘C‘OP

Miami’deki kanallar1 dolasmak tizere, kii¢iik Korfez vapuruna binip de yerimi
aldigim zaman, geminin giivertesindeki hoparlorden, su ses yiikseldi:

- Muhterem yolcular, vapurumuz hareket ediyor, gezinti {i¢ saat siirecektir.
Gilizel bir zaman gegirmenizi dileriz. Yalniz hareket etmeden evvel sunu
memnuniyetle belirtelim ki, aranizda sayin iki misafirimiz var. Birisi
Washington’dan gelen yiiksek mahkeme azasindan Mister Kington, digeri de
aziz dostumuz Tiirkiye'nin gozii hi¢bir seyden yilmayan, cesur, kahraman
milletine mensup bir Tiirk muharriridir!.. Mister Karakurt, Mister Kington,
liitfen ayaga kalkiniz da, yolcularimiz sizi heyecanla alkislasinlar!...
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Daha yerimden kimildamaya vakit kalmadi. Bir de baktim bir alkis tufani
koptu. Biitlin vapurdakiler, avazi ¢iktig1 kadar,

- Hello Mister Kington!

- Hello Mister Karakurt!.. diye basiyorlar yaygarayi!.. Aman yarabbi, ne bigim
adam bu Amerikalilar!... Benim kim oldugumu da nasil 6grenmisler, ismimi
nereden biliyorlar?.. (Karakurt, Yeni Sabah 25 Mayis 1950).

Elbette yazar, her yerde Tiirk olmasinin gururunu yasayamanustir. Tiirkiye'nin admi
hi¢c duymayan insanlarla karsilastikca sinirlenir, bir yandan onlar1 cahillikle, cografya
bilmemekle suglarken bir yandan da Tiirklerin kendi tanitimini yeterince yapamadigindan
yakmnir. Yazara gittigi kimi yerlerde, yurda giris evraklarini1 doldururken dini de sorulmustur.
Miisliiman kelimesinin duyulmadig1 bu yerlerde, yazar kendi din hanesinin karsisina
“katolik” yazilmasma sinirlenmis ve bundan duydugu sikintiy1 dile getirmistir (Karakurt,
Yeni Sabah 13 Kasim 1949). Esat Mahmut Karakurt, Tiirk oldugu kadar Miisliiman olmasiyla
da gurur duyar. Hindistan’daki ve Afrika’daki Miisliimanlarin nasil yasadigina sahit olduktan

sonra da su ctimlelerle Miisliimanlik iizerindeki Tiirk etkisini vurgular:

Ben biitiin diinyay1 dolasip, diinya {izerinde yasayan yiiz milyonlarca
Miislimanin diisiiniislerini, gidislerini, hayat ve cemiyetlerini birer birer
tetkik ederek goziimle gordiikten sonra, suna kanaat getirdim ki, eger biz
Tiirkler vakti ile Miisliiman olmasa imisiz, diinyada bugiin Miisliimanlik diye
kendisinden ehemmiyetle bahsedilebilecek bir varlik asla mevcut
bulunmayacakmis! Bu muhakkak!.. Bugiin arz kiiresi {izerinde, her tiirlii batil
itikatlardan siyrilmis, gozii agilmis, ilerlemis, diinya ile ahireti birbirinden
ayirmasini bilmis, modern ve kuvvetli bir devlet ve cemiyet halinde ayakta
duran tek Islam memleketi Tiirkiye'dir!.. (Karakurt, Yeni Sabah 20 Subat
1950).

Yazar i¢in Turk milletinin insanlari, “Allah’in sevimli kullar1”dir, “hudutsuz bir talihe
sahip”tirler ve bu sebeple bizler “ecdadimiza ne kadar biiytiik siikran hisleri ile baglansak, ne
kadar minnet duygulariyla i¢imizi yaksak yine azdir” (Karakurt, Yeni Sabah 24 Subat 1949).
Seyahatnamesinin kapamisini da tiim diinyay1 gezip en giizelinin Tiirkiye olduguna karar

vermis bir adamin goniil rahathi1 ve gururuyla yapar:

Yazilarima simdi son verirken, yaptigim bu biiyiik diinya seyahatinin
tizerimde biraktig1 intibalar1 bir kere daha tekrarlamakta, hem bir vazife hissi
buluyor hem zevk duyuyorum: Tiirk milleti, diinya milletleri iginde tarihi,
cemiyeti, ahlaki, ruhu ve asaleti ile en namuslu, en insan diisiiniislii, en
vefakar ve en ¢ok hiirmete layik kahraman bir millettir!.. Asaletimizle,
efendiligimizle, seref ve namusumuzla Oviinmekte yerden goge kadar
hakhiyiz!.. Ciinkii Tiirk milleti gibi koklii bir millet, diinyada parmakla
gosterilecek kadar az!.. Begenmedikleri ¢ocuklarimizin, terbiyelerini hos
gormedikleri genglerimizin, avare yasiyorlar diye haksizca tenkide ugrayan
namuslu kizlarimizin ve nihayet tecriibeli, akilli ihtiyarlarimizin birleserek
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viicuda getirdikleri bu asil Tiirk milletine mensup olusun verdigi bir heyecan
ve gururla memleketime dénmiis bulunuyorum!.. Ah biraz da onlar gibi
calismasini 0grensek, onlar gibi vazifeye hiirmeti bir agk haline getirebilsek,
inanin bana benim gordiigiim diinya, bizim 6niimiizde duramaz asla!.. Tanr1

hepimize daha iyi, daha mesut giine ulastirsin!..

Hosca kalin!.. (Karakurt, Yeni Sabah 1 Eyliil 1950).
Uslup

Son olarak yazarin seyahat yazilarinda kullandig: iisluba deginmek gerekir. Tek bir
tislubu benimsedigi sdylenemez, renkli ve tek diize olmaktan uzaktir. Seyahatnamesinin onun
gazeteci ve romanct yanlarinin bir kesisim noktast olarak kabul edilebileceginden

bahsedilmisti. Bu husus, yazarin ciimleleriyle 6rneklendirilebilir.

Yazilarda romanc iislubunun daha baskin oldugu bir gercektir. Ornegin daha ilk

yazisindaki kadin tasvirinin siirselligi bunu gosterir:

Hani bazi yagmurlu yaz aksamlar: vardir, giines bulutlarin iizerine iner de,
uzaktan harikulade kizil bir renk alemi viicuda getirir, iste 6yle, koyulasmus,
kiremitlesmis aksam renginde bir kadin yiizii tasavvur edin!... Uzerinde hafif
ter damlaciklar titreyen ucu bir pargacik havaya dogru kalkmus zarif bir
burun, iki tarafindan ¢ekik mor ve seffaf kapaklar i¢inde tarlasindan heniiz
koparilmis hissini veren zambaklar gibi taze, iri, parlak gozler ve ici giines
dolu siyah, simsiyah saglar!... (Karakurt, Yeni Sabah 13 Kasim 1949).

Bu edebi iislup, sadece kadinlar1 degil ugaklar: tarif ederken de devam eder: “San
Francisco giinlerinin sisli 1s1klar1 altinda donuk donuk parlayan sirti, kocaman kanatlari, tizeri
dis gibi tirtilli, nakisl ¢enesiyle heniiz yeni sudan ¢ikmis muazzam bir timsaha benziyor!”
(Karakurt, Yeni Sabah 13 Kasim 1949).

Insanlari, nesneleri, sehirleri, hatta durumlari bile benzetmelerle, sifatlarla uzun uzun
siisler. Baz1 benzetmeleri ise oldukga ilgingtir. Ornegin, “Biz bu sema ile deniz arasinda,
okiiziin boynuzuna konan bir sinegin korkung saygisizlig1 icinde kanatlarimizi agmus, riizgar
gibi avare, esip gidiyoruz!” (Karakurt, Yeni Sabah 13 Kasim 1949) ctimlesinde oldugu gibi ugak
yolculugunu okiiziin boynuzuna konmus bir sinege benzetir. Ya da bir kadinin parmaklarini
“Her biri bir kusun tiinemesi i¢in kafese birakilmis incecik ¢ubuklar” (Karakurt, Yeni Sabah 17
Aralik 1949o0larak tarif eder. Bir baska ilging benzetme 6rnegi olarak “Anasinin rahminden
diinyaya o kadar ¢ok asil olarak gelmis insan var ki Ispanya’da, asalet adeta lodoslu bir havada
vapurla seyahat eden yolcunun midesindeki bulanti gibi rahatsiz ediyor adamu!..” ctimlesi
verilebilir (Karakurt, Yeni Sabah 28 Ocak 1950).

Esat Mahmut Karakurt, kaldig liiks otelleri okurlarina anlatirken gazeteci titizligiyle
en ufak detay1 bile atlamadan uzun uzun tarif eder. Ciddi bilgilerin arasina eglenceli hikayeler

sikistirir, muzip ve esprili bir dil kullanir. Katildig1 bir Hint diigliniinde gordiigii ayak yikama
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sahnesini torensel ve romantik bir iislupla anlatarak okurunu bir roman sahnesinin igine
cekmek istiyor gibidir. Okurun dikkatini ¢cekmek igin merak ve giildiirii unsurlar1 disinda

diyaloglar: da iyi kullanir:

- Gel buraya bay Guvanlangin dedim; sen dordiincii katta oturan Singapurlu kadinin

kim oldugunu biliyor musun?

Uzun, miistakil gozlerini, kapaklarinin arasinda yara agarak, seytan seytan yiiziime

bakti.

- Biliyorum efendim dedi, dérdiincii katta 16 numarada oturuyor.

- Peki kimin nesidir bu kadin?
- Kimin nesi oldugunu bilmiyorum efendim, fakat daima yalnizdir. Daha
simdiye kadar yaninda bir erkek gormedik. Hep tek basma dolasiyor.
Bilhassa aksamlari, erkence yemegini yiyip odasina ¢ikar ve yatar!...

- Bu dordiincii kattaki 16 numarali odanin telefonu var mi1?

- Tabii var efendim!

- Acaba telefon etsem, bu aksam benimle yemek yemeyi kabul eder mi dersin?

- Katiyen tahmin etmem efendim, degil yemek yemek, hatta cevap bile vermez!
(Karakurt, Yeni Sabah 8 Temmuz 1950).

Yazarin kadma ulasip ulasamadigl, yemek yiyip yiyemedikleri gibi sorular ve
cevaplari, tipki bir roman takip eder gibi bu hareketli tislup ile ertesi giin de devam edecektir.

Esat Mahmut, baz1 giinler yazilarini giinliik tutar gibi “simdiki zaman” ile yazmistir:

Demek ki, simdi Cin topraklar iizerinde, daha yirmi dort saat kadar devam
edecek bir hayatim var. Ne yapayim diisiiniiyorum!.. Heniiz sabahtir ve saat
de on!.. Yataktan yeni kalktim. Bugiin galiba pek o kadar sicak olmayacak,
otelin perdelerini itecek kadar, deniz tarafindan kuvvetlice esen bir serin
riizgar geliyor!... Dusumu yaptim. Trag oldum. Giyindim (Karakurt, Yeni
Sabah 7 Temmuz 1950).

Kimi zaman da bu oyuna okuru da davet eder:
Gelin hep beraber, boga giiresi denilen biitiin diinyaca malum bu kanl
bogusmayi, en ince teferruatina kadar takip edelim: nispeten sicagi az bir
Pazar giinii idi, 6gleden sonra bir otomobil ile boga giiresleri yapilan sahaya
geldik. Geldik diyorum, giinkii yalniz degildim (Karakurt, Yeni Sabah 31
Ocak 1950).

Yazarin kullandig: bir diger tislup ise gilintimiizde sosyal medya icin gezi igerikleri
tiretenlerden farksizdir. Ornegin bazen adim adim o iilkeye nasil gidilecegini tarif eder. Ugak
yolculugu hakkinda detayli bir bilgi vererek baslar, bilet fiyatlari, alternatif rotalar, otel
fiyatlari, glinliik ortalama harcanan para, yemeklerin gesitliligi ve ticretleri, iklim, insanlarin
mizaglar1 ve misafirperverlikleri gibi bircok detayla devam eder. Brezilya onerilerindeki su

uslup, modern gezi blog yazarlarindan farksizdir:

Ama ne olursa olsun en miisait sartlarla dahi, bir Tiirk’iin Brezilya'da bir ay
gecebilmesi i¢in, asgari giinde 20 dolardan alt1 yiiz dolar 6demesi lazim gelir.
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Eder bu bizim paramizla 2500 lira!.. 3000 lira da gidip gelme tayyare {icreti,
toparlak hesap, 6000 lira!.. Degmez katiyyen!.. Asla tavsiye etmem!.. Eger bir
miktar paraniz varsa ondan bir bin lira kadar ayirip cebinize koyun ve mesela
temmuz ayinda Biiyiikada’daki Isplandit oteline gidin!.. Bilemediniz, en gok
giinde 20 lira vereceksiniz. Bu yirmi lira ile hem yiyecek hem icecek hem
yatacak hem de diinyanin esi olmayan giizel bir noktasinda rahat bir dmiir
siireceksiniz!.. Size kalir daha dort yiiz lira! Onu da istediginiz gibi sarf edin!
(Karakurt, Yeni Sabah 25 Subat 1950).

Okura yardimc olmak adina bir¢ok detayla birlikte anlattig: tilkeler yaninda, higbir
teknik bilgi vermedigi zamanlar da olur; buralarda sadece anilarindan bahseder. Ozellikle
serinin sonuna dogru, iyice diizensizlesen, tekrara diisen, daginik bir iislup goze carpar.
Bunun sebebi yazarin sikilmasi da olabilir, okurun ilgisinin kaybolmasi da. Ama sonug olarak
Esat Mahmut Karakurt'un iki yiiz bir tefrikalik ve kesintiler sayllmazsa neredeyse sekiz aya
yayilan bu yazilarmn, Yeni Sabah’in atilim yaptig1 donemde ciddi bir reklam degeri tasidig:

stiphesizdir.
Sonug¢

Bu makale, Esat Mahmut Karakurtun 1949°da Yeni Sabah gazetesi adina
gerceklestirdigi diinya seyahatinin edebi ve sosyo-kiiltiirel boyutlarini incelemistir.
Calismanin temel bulgulari, Karakurt'un modern bir gezi yazari olarak dénemin Tiirk
okuruna, diinyanin farkli cografyalarima dair canli bir perspektif sundugunu gostermektedir.
Karakurt'un seyahat yazilarindaki en belirgin 6zelliklerden biri, detayl gozlemleri ve kiiltiirel
kargilasmalarindaki anlati {islubudur. Seyahat ettigi {ilkelerdeki insanlarin giinlik
yasamlarina, sosyal normlarma ve kiiltiirel pratiklerine dair aktardigy gozlemler, donemin
Tiirk toplumunun diinyay: algilama bigimlerine de 151k tutmaktadir. Bu yazilar, sadece birer
gezi notu olmaktan 6te, Karakurt'un modernlesme ve ilerleme idealini i¢sellestirmis bir yazar
olarak, Tiirkiye'nin dis diinyadaki imajimn1 olumlu yonde sekillendirme ¢abasini da yansitir.
Seyahat yazilarinda siklikla vurgulanan Atatiirk devrimlerinin etkisi ve Tiirkiye'nin
modernlesme siirecine olan inanci, yazarin milliyet¢i soylemleriyle birleserek donemin

toplumsal zihniyetini ve devletin ideolojik durusunu pekistirir niteliktedir.

Makale, Karakurt'un yazilarinda 6ne ¢ikan milliyetcilik ve toplumsal cinsiyet gibi iki
ana tema tlizerinde durmustur. Karakurt'un gezi yazilarinda sikga karsilagtigimiz milliyetgi
vurgu, onun Tiirk milletine duydugu derin baghli§1 ve Bat1 diinyas: karsisinda Tiirkiye nin
yerini yticeltme arzusunu ortaya koymaktadir. Ancak, bu milliyetgilik anlayisinin tek boyutlu
olmadigy; yer yer elestirel, yer yer de idealize edilmis bir sdylemle sunuldugu goriilmektedir.
Karakurt, Tiirkiye'nin modernlesme hamlelerini 6verken, Bati toplumlarinin sosyal ve
kiiltiirel pratiklerine dair gozlemlerinde kimi zaman hayranlk, kimi zaman ise elestiri ile
yaklagir. Ote yandan, yazarin kadinlara ve toplumsal cinsiyet rollerine dair tutumu ise

glintimiiz perspektifinden bakildiginda oldukga tartismali goriinmektedir. Yazarin, seyahat

. N coro
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ettigi lilkelerdeki kadinlar1 egzotik birer nesne olarak betimlemesi, doneminin yaygmn
cinsiyet¢i yaklagimlarini yansitirken, ayni zamanda Tiirk okuruna yabana kiiltiirleri cekici ve
ilging kilma cabasinin bir parcas1 olarak degerlendirilebilir. Ancak, bu tutum, Karakurt'un
yazilarinda kadinlar1 yalnizca seyirlik bir obje olarak konumlandirmasiyla sinirli kalmamakta;
ayn1 zamanda Batili kadinlarla Tiirk kadmlarimi karsilastirarak milli bir distiinliik hissi

yaratma amacina da hizmet etmektedir.

Son olarak, bu ¢alisma, Karakurt'un gezi yazilarinin hem Cumhuriyet donemi Tiirk
edebiyatina ve basinina hem de yazarin biyografisine sagladig: katkilara dikkat ¢ekmistir.
Doénemin sosyo-politik ve kiiltiirel atmosferinde Karakurt'un yazilari, Tiirk okuruna hem
egitici hem de eglendirici bir igerik sunmus; 6zellikle Bat1 diinyas: ile Tiirkiye arasmndaki
kiiltiirel farkliliklar1 ve benzerlikleri tartisma zemini olusturmustur. Karakurt'un gezileri,
Tiirk toplumunun diinyaya agilma c¢abalarinin bir parcasi olarak degerlendirilebilir. Bu
yazilar, donemin Tiirkiye’sinde okur kitlesinin dis diinyaya olan ilgisini beslemis ve
modernlesme siirecinin bir parcasi olarak medyanin roliinii vurgulamistir. Gelecek
arastirmalar agisindan, Karakurt'un seyahat yazilarinin daha derinlemesine analiz edilmesi;
ozellikle toplumsal cinsiyet rolleri, milliyetgilik ve modernlesme temalar1 baglaminda
karsilagtirmali ¢alismalar yapilmasi dnerilmektedir. Bu tiir incelemeler, Cumhuriyet donemi
Tiirk edebiyatinin gezi yazilar1 gelenegine sagladig: katkilar1 daha iyi anlamamaizi saglayacak

ve Karakurt'un eserlerini Tiirk edebiyati ve basin tarihi igerisinde hak ettigi yere oturtacaktir. 529
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